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RACCONTARE E SPIEGARE I CAMBIAMENTI È
SEMPRE MOLTO DIFFICILE: NOI LO ABBIAMO
AFFIDATO A QUESTO NUOVO CATALOGO,
CHE IN REALTÀ VUOLE ESSERE UN LIBRO
ATTRAVERSO IL QUALE L'AZIENDA SI
MOSTRA, MOSTRA I SUOI PRODOTTI - NUOVI
E NON - MOSTRA LA SUA FILOSOFIA.
IL TEMPO È PASSATO ANCHE PER GALASSIA,
CHE DA PICCOLA AZIENDA PRODUTTRICE DI
PIATTI DOCCIA, È OGGI UNA DELLE AZIENDE
DI RIFERIMENTO DEL SETTORE, RISULTATO
OTTENUTO PERCHÉ ABBIAMO DA SEMPRE
CREDUTO IN TRE PRINCIPI: NEL VALORE DEL
NOSTRO PRODOTTO CHE NON ABBIAMO
MAI CONSIDERATO COME IL RISULTATO
DELLA TRASFORMAZIONE DI MATERIE PRIME,
MA COME UNA SINTESI DEI VALORI IN CUI CI
RICONOSCIAMO E CHE CARATTERIZZANO IL
DESIGN GALASSIA; NELL'IMPORTANZA
DELL'AMBIENTE IN CUI GALASSIA È RADICA-
TA E NEL QUALE OPERA, LEGATA ALLA TRA-
DIZIONE CERAMICA DELLA ZONA, ATTENTA
ALLE ESIGENZE CHE QUESTA ESPRIME; ALLE
PERSONE IN QUANTO CONVINTI CHE SONO
PROPRIO QUESTE A RENDER FORTI LE AZIEN-
DE, E PER TALE MOTIVO GALASSIA HA FATTO
DEI SUOI COLLABORATORI E DIPENDENTI
UNA RISORSA IMPORTANTISSIMA, CERCAN-
DO DI COINVOLGERE OGNI SINGOLO
ADDETTO NELLA CONDIVISIONE DEGLI
OBIETTIVI E DEI RISULTATI.
QUESTO PICCOLO GRANDE RISULTATO È
RACCONTATO NELLE PAGINE CHE SEGUO-
NO: C'È UNA STORIA IN OGNI FOTO, C'È IL
LAVORO DI TANTE PERSONE DIVERSE, C'È IL
FRUTTO DI SCELTE RISCHIOSE, A VOLTE SBA-
GLIATE, C'È LA PASSIONE DI CHI HA CREDU-
TO IN UNA SFIDA. E, SE SFOGLIANDO QUE-
STO LIBRO, SE GUARDANDO QUESTE IMMA-
GINI, SENTIRETE UN'EMOZIONE, SARÀ UN
ALTRO SUCCESSO PER GALASSIA.

GIADA CECCARELLI

e v e r y d a y
e m o t i o n s
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It’s always very difficult to explain the changes, so we
have entrusted this task to the new catalogue, a book
through which the Company shows itself, shows its
products, - new and existing – and its philosophy.
Over time Galassia has evolved from a small shower-
tray manufacturer to what is now, one of the reference
company’s in its sector. This is a result of our belief in
three key principles from the beginning:- the value of
our products, that we have never considered as just
the result of the transformation of raw-materials, but as
a synthesis of the values in which we recognize our-
selves and that characterize Galassia’s design - the
importance of the territory where Galassia took roots
and has been working ever since, an area dedicated
to ceramic tradition -  the value of our people!
Galassia is convinced that it is the people that gives the
organisation its strength. For that reason Galassia con-
siders its collaborators and employees a very important
resource, trying to involve each single person in sharing
our targets and results.
The result of our commitment is narrated in the follow-
ing pages: there is a story in each photo. The work of
many people, the result of risky choices, sometimes
wrong, the passion of the people who have believed in
this challenge. And if, after turning over the pages of
this book, after looking at these pictures, you feel any
emotion, that will be another of Galassia’s goals
achieved.

Contar y explicar los cambios es siempre muy compli-
cado: nosotros lo hemos confiado a este nuevo catálo-
go, que en realidad pretende ser un libro a través del
cual la empresa se muestra, muestra sus productos-
nuevos o no- y muestra su filosofía.
El tiempo ha pasado también para Galassia, que de ser
una pequeña empresa productora de platos de
ducha, es hoy una de las empresas de referencia del
sector, resultado obtenido porque hemos creído, desde
siempre, en tres principios: 1.-en el valor de nuestro pro-
ducto, puesto que no lo hemos considerado nunca
como el resultado de la transformación de materias pri-
mas, sino como una síntesis de los valores en los que nos
reconocemos y que caracterizan el diseño Galassia; 2.-
en la importancia del ambiente en el cual Galassia
esta situada y en el que opera, unida a la tradición
cerámica de la zona, y siempre atenta a las exigencias
que ésta exprime; 3.-a las personas, en cuanto estamos
convencidos que son ellas quienes hacen fuerte a la
empresa, y por tal motivo Galassia ha hecho de sus
colaboradores y empleados un equipo importantísimo,
consiguiendo involucrar a cada uno individualmente
en la consecución de los objetivos y los resultados.
Este pequeño gran resultado se resume en las páginas
siguientes: hay una historia en cada foto, el trabajo de
tantas personas diferentes, el fruto de decisiones de
riesgo, a veces equivocadas, y sobre todo está la
pasión de los que hemos creído en un reto. Y si revisan-
do este libro, si observando estas imágenes, sentís una
emoción, será un éxito para Galassia.
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L'accostamento sapiente dei
materiali, il rapporto tra la
purezza della ceramica e il
calore del legno, tra i riflessi del
cristallo e le texture delle fibre
naturali, rappresentano la sinte-
si equilibrata di una personale
rilettura dell'ambiente bagno. Il
lifestyle Galassia nasce appun-
to come una fusione di valori
che prendono vita in un luogo
seducente e intimo; uno spazio
essenziale di volumi disegnati
dalla luce e di dettagli armo-
niosamente in relazione, diven-
ta lo sfondo per un'esperienza
sensoriale unica.

The skilful matching of the
materials - the balance
between the pureness of the
ceramics - the warmth of the
wood - the reflections of the
glass and the textures of the
natural fibres create the per-
fect synthesis of a personal re-
interpretation of the bathroom
space. Galassia Lifestyle has
been precisely thought out as a
fusion of values that take shape
in a seductive and intimate
place. The essential space of
volumes designed by the light
and the details harmoniously
linked, become the  setting of a
unique, sensorial experience.

La yuxtaposición sabia de los
materiales, la relación entre la
pureza de la cerámica y el calor
de la madera, entre el reflejo
del cristal y las texturas de las
fibras naturales, representan la
síntesis equilibrada de una per-
sonal reinterpretación del
ambiente del baño. El lifestyle
Galassia nace como una fusión
de valores que toman vida en
un lugar seductor e intimo; un
espacio esencial de volumen,
diseñado desde la luz y desde el
detalle, armoniosamente rela-
cionados, que se convierte
como trasfondo en una expe-
riencia sensorial y única.
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tradition
innovation

La ceramica è conosciuta fin dall'antichità, basti pensare
che i primi manufatti risalgono al neolitico.
E' stata sicuramente tra le prime espressioni "creative" del-
l'uomo  e la componente manuale, nonostante il trascor-
rere dei millenni, è ancora una presenza forte ed impor-
tante.
Galassia è un'azienda che ha compreso a pieno l'impor-
tanza dell'innovazione nel processo creativo e produttivo.
L'inserimento di nuove tecnologie produttive, dalla crea-
zione di stampi e prototipi, alla cottura e alla movimenta-
zione dei pezzi finiti (prototipatore CAD/CAM, forni di cot-
tura completamente automatizzati, azzeratori di peso,
etc…) hanno permesso alla nostra azienda di velocizzare
- quasi dimezzare - i tempi di lavorazione. Tuttavia l'appli-
cazione di queste non ha eliminato la presenza umana,
che ha ancora una parte attiva e preziosa in tutti i proces-
si, alla base del successo e della qualità del prodotto
Galassia.
Questa è la magia, la poesia della ceramica: connubio
tra tradizione e innovazione, la complementarietà tra
sapere antico e innovazione tecnologica.

The use of ceramics has been known since the ancient
times; it is sufficient to think that the first manufactured  arti-
cles date back to the Neolithic age.
It has surely been among the first “creative” expressions of
man and the manual component, notwithstanding the
passing of the millennia, this is still a strong and important
presence.
Galassia is a firm that has fully understood the importance
of the innovation in the creative and productive process.
The introduction of technologies, moulds and prototypes,
the firing and the moving of the finished pieces, (prototype
machine CAD/CAM, firing kilns completely automated,
weight zero-setting control) have enabled us to streamline
our production. Nevertheless, these improvements have
not eliminated the human resources that are still an active
and precious presence in every process to reach the quali-
ty of the Galassia’s product.
This is the magic, the poetry of ceramics – the mix between
tradition and innovation, the link between the ancient
knowledge and the technological innovation.

La cerámica se conoce desde la antigüedad. Basta pen-
sar que las primeras manufacturas comienzan en el neolí-
tico. Ha estado seguramente entre las primeras expresio-
nes “creativas” del hombre y el componente manual, no
obstante el transcurrir de los milenios, tiene todavía una
presencia fuerte e importante hoy en día.
Galassia es una empresa que ha entendido perfectamen-
te la importancia de la innovación en el proceso creativo
y productivo.
La introducción de nuevas tecnologías productivas, de la
creación de diseños y prototipos, a la cocción y movi-
miento de las piezas acabadas (modelador CAD/CAM,
hornos de cocción completamente automatizados, bra-
zos robotizados de movimiento de peso, etc…) han permi-
tido a nuestra empresa de acelerar y optimizar el tiempo
de elaboración. Aún así la aplicación de éstas no ha eli-
minado la presencia humana, que tiene todavía una
parte activa y preciosa en todo el proceso, pues supone
la base del éxito y de la calidad del producto galassia.
Esta es la magia y la poesía de la cerámica: la unión entre
tradición e innovación, la fusión entre el saber antiguo y la
innovación tecnológica.  
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P.16 - Operazione di colaggio manua-
le. Manual casting labour. Operación
de colado manual.

P.17 - Prototipatore, controllo numeri-
co. Prototype machine, numerical
control. Maquina de prototipos.
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Sa02
design: romano adolini

2003

‘02
19

ADI design index 2003



Sa02 può essere definito a pieno titolo "un classico Galassia".
Ancora oggi è portavoce dei rinnovati valori e del lifestyle del-
l'azienda, e nel 2008 è l'attore principale della strategia comuni-
cativa. Il suo design minimale ed il suo marcato carattere, gli
hanno permesso di conseguire riconoscimenti prestigiosi come il
"Design Plus" o la selezione per il Compasso d'Oro ADI. L'estrema
riconoscibilità di Sa02 dettata dall'equilibrio tra rigore geometri-
co e superfici curve, da un design limpido e funzionale e da uno
spirito essenziale ed elegante, lo rende un prodotto capace di
inserirsi nelle più svariate situazioni architettoniche.

Sa02 can be defined as the “Galassia Classic”. Still today it is the
key-range of the renewed values and the lifestyle of the
Company, and in 2008 it is still what we consider our figurehead.
Its essential design and strong character have led this Collection
to reach prestigious prizes such as the “Design Plus” and a nomi-
nation for the “Compasso d’Oro Adi”. The strong personality of
Sa02 obtained by the balance between severe geometry and
curved surfaces, along with it’s clear functionality, makes it a
product that can adapt to many design solutions.

SA02 puede ser definida en un titular como “un clásico galas-
sia”. Todavía hoy es portavoz de los renovados valores y del lifes-
tyle de Galassia, pues durante el 2008 es el actor principal de la
estrategia comunicativa.
Su diseño minimalista junto a su marcado carácter, le han per-
mitido conseguir prestigiosos reconocimientos como el “design
Plus” o la selección para el Compasso D`oro ADI.
Extremadamente reconocible, la Sa02 se caracteriza por el
equilibrio entre el rigor geométrico y las superficies curvas, por
un diseño limpio y funcional, y por un espíritu esencial y elegan-
te, que lo convierte en un producto capaz de introducirse en las
más variadas situaciones arquitectónicas.



P.18 - Lavabo 50cm h 27cm. Washbasin 50cm h 27cm.
Lavabo 50cm x 27h.

P.23 - Bidet e vaso a terra, piatto doccia 140x80cm con
pedana il legno massello, lavabo 100cm. Back to wall
bidet and wc, shower-tray 140x80cm with heartwood plat-
form, washbasin 100 cm. Bidé y inodoro para tanque alto,
plato de ducha 140x80cm con suelo en madera massello,
lavabo 100cm.

galassia’s heart
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P.24 - Lavabo piano destro 70cm, struttura
portasciugamano con gambe in ottone
cromato e piano in legno Okoumè.
Washbasin with right counter-top 70 cm,
towel-rack structure with chromed brass
legs and Okoumé wooden underframe
counter-top. Lavabo con ecimera a dere-
chas 70cm, soporte en latón cromado con
repisa en madera Okoumé.

P.25 - Bidet e wc semincasso 52cm. Semi
wall-hung bidet and wc 52cm. Bidet y ino-
doro semisuspendido 52cm.

P.25 - Lavabo piano sinistro 70 cm, struttura
portasciugamano in ottone cromato.
Washbasin with left counter-top 70cm, chro-
mium-plated towel-rack structure. Lavabo
con ecimera a iziquierdas 70 cm estructura
toallero suspendido en latón cromado.

P.26/27 - Lavabo 50cm, vaso e bidet sospe-
si. Washbasin 50cm, wall-hung wc and
bidet. Lavabo 50cm, bidé y inodoro suspen-
didos.
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a modern classic



La completezza della gamma, det-
tata anche dalla presenza di un
piatto doccia dedicato, fa di Sa02
un prodotto estremamente versati-
le, capace di conferire all'ambiente
bagno continuità e coerenza for-
male. I volumi rigorosi di Sa02 diven-
tano componenti strutturali del
bagno dove la luce scivola sulle
superfici di materiali diversi ma com-
plementari, esprimendo nuove
esperienze sensoriali.

The complete range, with two spe-
cial shower-trays, makes Sa02 beco-
me a product extremely versatile,
able to give the bathroom continui-
ty and formal coherence. The essen-
tial volumes of Sa02 become struc-
tural components of the bathroom
space where the light glides on the
surfaces of many complementary
materials showing new sensorial
experiences.

La completa gama, dotada de la
presencia de dos platos de ducha,
hace de Sa02 un producto extre-
madamente versátil, capaz de
conferir al ambiente de baño con-
tinuidad y coherencia formal.
Los volúmenes rigurosos de Sa02 se
convierten en componentes
estructurales del baño donde la luz
se desliza sobre las superficies de
materiales diversos pero comple-
mentarios, obteniendo nuevas
experiencias sensoriales.
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P.34 - Vaso monoblocco. Monoblock wc. Inodoro para
tanque bajo.

P.35 - Lavabo angolare; lavabo semincasso; lavabo 40 cm.
Corner washbasin; semi-recessed washbasin; washbasin
40cm. Lavabo angular; lavabo de semiencastre; lavabo
40cm. o

34 everyday emotions 35



KIMI
design: king & miranda

‘05
37



Armonia ed ergonomia caratterizzano il design di KIMI.  L'andamento sinuoso delle curve e l'intersezione delle geometrie danno
vita ad un prodotto da una forte vitalità. Il programma, caratterizzato da un'estrema completezza della gamma di pezzi cerami-
ci ed accessori, è completata da una mensola in ceramica, intesa come vero e proprio elemento d'arredo, che diventa modu-
lo e rende l'intera serie estremamente versatile nella composizione degli ambienti.

Harmony and ergonomics are the peculiarities of the Kimi design. The sinuous lines of the profiles and the intersection of the
geometries give life to a strongly vital product. This programme, characterized by a complete range of ceramics, includes, in par-
ticular, a ceramic shelf thought of as a real furnishings element that becomes modular and makes the entire collection greatly
versatile in the composition of the bathroom space. 

Armonía y ergonomía caracterizan el diseño KIMI. La tendencia sinuosa de las curvas y la intersección de la geometría dan vida
a un producto con una gran vitalidad. El programa, caracterizado por una amplísima gama de piezas cerámicas y accesorios,
completada con una repisa cerámica, integrada como verdadero elemento de complemento en el baño, confiere a la serie
una extrema versatilidad en la composición de los ambientes.



P.36 - Bidet a terra, vaso monoblocco, piani
in ceramica non forati. Back to wall bidet,
monoblock wc, ceramic countertop
without hole. Bidé, inodoro para tanque
bajo, repisas en cerámica sin orificios.

P.40 - Lavabo da appoggio a conca.
Countertop bowl. Lavabo cuenco de apoyo.

P.41 - Piani in ceramica non forati, piano in
ceramica forato, lavabo da appoggio
54cm, portasciugamani in ottone cromato
per mensola, vaso e bidet a terra. Ceramic
countertops without hole, ceramic counter-
top with hole, countertop washbasin 54cm,
chromium-plated brass towel-rack for coun-
tertop, back to wall wc and bidet. Repisas
en cerámica sin orificio, repisa ceramica
con orificio, lavabo de apoyo 54cm, toalle-
ro para repisa en latón cromado, bidé y ino-
doro para tanque alto.
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P.42 - Lavabo sospeso 65cm. bidet a terra, vaso monobloc-
co. Wall-hung washbasin 65cm, back to wall bidet, mono-
block wc. Lavabo suspendido 65cm, bidé y inodoro para
tanque bajo.

P.43 - Lavabo sospeso 54cm, portasciugamani cromato
per lavabo. Wall-hung washbasin 54cm, chromium-plated
towel-rack for washbasin. Lavabo suspendido 54cm, toal-
lero en latón cromado.
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P.45 - Lavabo sospeso con bacino centrale
95 cm con colonna in ceramica, portaciu-
gamani in ottone cromato frontale per
lavabi, vaso e bidet sospesi. Countertop
wall-hung central washbasin 95cm with
ceramic pedestal, frontal chromium-plated
brass towel-rack for washbasin, wall-hung
wc and bidet. Lavabo suspendido 95cm
seno central con pedestal en cerámica,
toallero en latón cromado, inodoro y bidé
suspendidos.

P.47 - Lavabo sospeso con piano con baci-
no a sinistra, portasciugamani in ottone cro-
mato laterale per lavabo. Wall-hung
washbasin with countertop, left basin; chro-
mium-plated side brass towel-rack for
washbasin. Lavabo suspendido con enci-
mera, seno izquierdas, toallero en latón cro-
mado lateral.
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P.48/49 - Lavabo sospeso
tondo con bacino a destra,
lavabo sospeso tondo con
bacino a sinistra, portasciu-
gamani in ottone cromato
per lavabo. Wall-hung round
washbasin with right basin,
wall-hung round washbasin
with left basin, chromium-pla-
ted towel-rack for washbasin. 
Lavabo suspendido redondo
con seno a derechas, lava-
bo suspendido redondo con
seno a izquierdas, toalleros
en latón cromado.
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P.50 - Lavabo sospeso ovale con bacino a sinistra, portasciugamani in ottone
cromato per lavabo.Wall-hung oval washbasin with left basin, chromium-plated
brass towel-rack for washbasin. Lavabo suspendidos ovalado con seno a izquier-
das, toallero en latón cromado.

P.51 - Lavabo sospeso ovale con bacino centrale, portasciugamani in ottone
cromato; lavabo sospeso tondo con bacino centrale, portasciugamani in otto-
ne cromato. Wall-hung oval washbasin with central basin, chromimu-plated
brass towel-rack, wall-hung round washbasin with central basin, chromium pla-
ted brass towel rack. Lavabo suspendido ovalado con seno central, toallero en
latón cromado. Lavabo suspendido redondo con seno central, toallero en latón
cromado.
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XES
design: romano adolini

‘04
53



Il disegno essenziale ed il profilo morbido e sensuale caratterizzano il programma
XES, lo rendono una presenza elegante e discreta all'interno dell'ambiente bagno.
Il programma di lavabi XES si caratterizza per la vastità della gamma e per l'inno-
vazione tipologica di alcuni modelli; come il lavabo con doppio bacino ed il lava-
bo con bacino decentrato e comando separato.

The soft and sensual profile are the main features of the Xes design. The wide range
of Xes washbasins, namely the double basin, the decentralized version, and the
faucet with remote control is what characterizes the range and expresses its inno-
vation. 

El diseño esencial y de perfil suave y sensual caracterizan el programa Xes, dotán-
dolo de una presencia elegante y discreta en el interior del ambiente de baño.
El programa de lavabos Xes se caracteriza por la amplitud de la gama y por la
innovación tipológica de algunos modelos, como el lavabo de doble seno y el
lavabo con seno descentrado y grifería con mando separado.



P.56 - Lavabo sospeso/appoggio 75cm, portasciugamani
in ottone cromato lucido 120cm. Wall-hung countertop
washbasin 75cm, polished chromium-plated brass towel-
rack 120cm. Lavabo suspendido/apoyo 75cm, toallero en
latón cromado 120cm.

P.57 - Vaso e bidet a terra. Back to wall wc and bidet.
Inodoro para tanque alto y bidé.
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P.59 - Lavabo sospeso/appoggio 60cm per rubinetteria
monoforo a comando separato, vaso e bidet a terra. Wall-
hung/countertop washbasin 60cm with remote control,
back to wall wc and bidet. Lavabo suspendido/apoyo
60cm con mando separado, inodoro para tanque alto y
bidé.
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P.63 - Lavabo doppio sospeso/appoggio
107cm. Vaso e bidet sospesi. Wall-
hung/countertop double basin 107cm. Wall-
hung wc and bidet. Lavabo doble suspen-
dido/apoyo 107cm, inodoro y bidé suspen-
didos.
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P.65 - Vaso monoblocco, bidet a terra.
Monoblock wc, back to wall bidet. Inodoro
para tanque bajo, bidé.
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P.66/67 - Lavamani sospeso/appoggio 35cm.
Wall-hung/countertop washbasin 35cm.
Lavamanos suspendido/apoyo 35cm.
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P.68 - Lavabo doppio da appoggio 107cm. Countertop
double basin 107cm. Lavabo doble de apoyo 107cm. 

P.69 - Lavabo da appoggio 60cm più piletta sempre aper-
ta; lavabo sospeso per colonna 65cm, colonna in cerami-
ca. Countertop washbasin 60cm open outlet drain; wall-
hung washbasin 65cm with ceramic pedestal. Lavabo de
apoyo 60cm con válvula siempre abierta, lavabo 65cm
suspendido para pedestal.

68 everyday emotions



ORBIS
design: romano adolini

‘03
71

ADI design index 2004





P.74 - Lavabo tondo appoggio/incasso 42cm. Laid-
on/recessed washbasin 42cm. Lavabo redondo de
apoyo/encastre 42cm. 

P.75 - Lavabo tondo da appoggio 42X54cm abbina-
to a base in ceramica. Round laid-on washbasin
42x54cm combined with ceramic pedestal. Lavabo
redondo de apoyo/encastre 42x54cm con pedestal
en cerámica.
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P.76 - Lavabo ovale da appoggio 64X54cm. Laid-on oval
washbasin 64x54 cm. Lavabo oval de apoyo 64x54cm. 

P.77 - Lavabo ovale appoggio/incasso 64X42cm. Laid-
on/recessed oval washbasin 64x42cm. Lavabo oval de
apoyo/encastre 64x42cm. 

P.81 - Lavabo rettangolare predisposto per rubinetteria
monoforo 90X54cm. Rectangular washbasin arranged for
one tap hole 90x54cm. Lavabo rectangular para griferia 1
orificio 90x54cm.
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designed
on the
water

Orbis è il progetto di una gamma di lavabi pensati per
esaltare la purezza della ceramica ed il rapporto di que-
st'ultima con lo scorrere dell'acqua.
Dal disegno, basato sull'incontro delle figure geometriche
primarie del cerchio e dell'ellisse, nasce una gamma com-
pleta e dal carattere marcato di lavabi da appoggio,
sospesi, da semi-incasso e con colonna.
"working on the water-form" sta alla base del processo
creativo da cui è nato questo progetto, il cui elemento di
innovazione è rappresentato da una macropiletta in cera-
mica ispezionabile che conferisce complessità al rapporto
tra i volumi e crea al contatto con l'acqua un piacevole
effetto velo.

Orbis is characterized by a range of washbasins thought
to demonstrate the relationship and purity of ceramics
with flowing water. From the original design, the fusion of
the primary geometrical figures of the circle and the
ellipse, a complete range took life; its strong character is
shown in the washbasins:  laid-on, wall-hung, semi-
recessed or with pedestal.
“Working on the water form” is the motto of the creative
process from which this project was born. Its innovative
element is a ceramic macro-drain easy to remove that
gives complexity to the relation of volumes, and creates
“touching the water”, a pleasant veil effect.

Orbis es el proyecto de una gama de lavabos pensados
para exaltar la pureza de la cerámica y la relación de
ésta con el discurrir del agua. Del diseño, basado en el
encuentro de las figuras geométricas primarias del círculo
y de la elipse, nace una gama completa de lavabos de
apoyo, suspendidos, de semiencastre y con pedestal.
“working on the water-form” se encuentra la base del pro-
ceso creativo del que ha nacido este proyecto, y cuyo
elemento de innovación viene representado por una
macroválvula en cerámica registrable que confiere com-
plejidad a la relación de volumen y crea al contacto con
el agua un placentero efecto velo.
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design: romano adolini,

patrick cristaldi
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Arkè è il progetto con cui inizia la fruttuosa collabo-

razione tra Galassia e l'arch. Adolini. L'elemento ico-

nico e tradizionale del catino, viene ristilizzato attra-

verso l'incontro di figure geometriche solide primarie.

L'estrema razionalizzazione e geometrizzazione ren-

dono Arkè un prodotto estremamente funzionale e

moderno.

Il programma Arkè aggiunge alla completezza della

gamma dei prodotti ceramici anche una serie di

specchi e una collezione di accessori in acciaio.

Arké is the result and fruitful project that developed

from the collaboration between Galassia and Arch.

Adolini. A particular success of this project has been

the re-styling through the link of primary and solid

geometrical figures. The extreme rationalization and

geometry make Arké become a product particular-

ly functional and modern.

The Arké programme includes a complete range of

ceramic products, but also mirrors and a collection

of steel fittings.

Arké es el proyecto con el que se inicia la fructuosa

colaboración entre Galassia y el arquitecto Adolini.

El elemento cónico y tradicional del seno, viene

reestilizado a través del encuentro de figuras geo-

métricas primarias. La extrema racionalización y

geometrización convierten al Arké en un producto

extremadamente funcional y moderno.

El programa Arké adjunta a la amplitud de la gama

de los productos cerámicos una serie de espejos y

accesorios en acero.

P.84 - Specchiera 52X90cm, lavabo consol-
le con bacino centrale 108cm., portasciu-
gamani per lavabo sospeso. Mirror
52x90cm, console washbasin with central
basin 108cm, towel rack for wall-hung
washbasin.  Espejo 52x90, lavabo consola
108cm con seno central, toallero para
lavabo suspendido.

P.85 - Lavabo consolle con bacino a sinistra
81cm. Console washbasin with left basin
81cm. Lavabo consola con seno a izquier-
das 81 cm.
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P.86 - Lavabo consolle con doppio bacino
108cm, miscelatore lavabo monocoman-
do,  vaso e bidet sospesi, miscelatore mono-
comando per bidet. Console washbasin
108cm with double basin, single lever
washbasin mixer, wall-hung wc and bidet,
single lever bidet mixer. Lavabo consola
108cm con doble seno, monomando, ino-
doro y bidé suspendidos, monomando para
bidé suspendido.
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P.88 - Lavabo “piastra” 46X60cm, piastra murale in cerami-
ca, miscelatore per lavabo monocomando. Plate
washbasin 46x60cm, ceramic wallplate, single lever
washbasin mixer. Lavabo “Roseta” 46x60cm, Roseta mural
en ceramica, monomando. 

P.89 - Vaso e bidet a terra, miscelatore monocomando per
bidet. Back to wall wc and bidet, single lever bidet mixer.
Inodoro para tanque alto y bidé monomando para bidet.
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P.92 - Bacino da incasso o da appoggio su
piano, miscelatore per lavabo monoco-
mando a parete; vaso monoblocco; lava-
bo consolle con bacino centrale 54cm,
miscelatore monocomando per lavabo.
Recessed/countertop basin, wall single
lever washbasin mixer; monoblock wc; con-
sole washbasin with central basin 54cm sin-
gle lever washbasin mixer. Lavabo de enca-
stre o de apoyo sobre plano, monomando
de pared; inodoro para tanque bajo; lava-
bo consola 54cm con seno central, mono-
mando.

P.93 - Lavabo angolare. Corner washbasin.
lavabo angular.
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EL1,2
design: romano adolini, 

ufficio tecnico
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P.94 - Lavabo EL1 62cm, vaso e bidet sospe-
si. Washbasin EL1 62cm, wall-hung wc and
bidet. Lavabo EL1 62cm, inodoro y bidé
suspendidos.

P.99 - Lavabo EL2 tondo 54X75cm, vaso
monoblocco. Round washbasin EL2
54x75cm, monoblock wc. Lavabo EL 2
redondo 54x75cm, inodoro para tanque
bajo.
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Pensato per coniugare all'interno del bagno modernità e tradi-

zione, EL1,2 con le sue linee semplici e morbide, si presta ad

accompagnare le situazioni d'arredo e architettura più diverse.

La linea comprende una vasta gamma di lavabi, in appoggio,

sospesi o da incasso e la disponibilità di prodotti dalle dimensio-

ni contenute, rendono il programma EL1,2 adatto ad ogni esi-

genza di carattere estetico e funzionale.

Thought of as a relation between modern and traditional, EL1-2

with its simple and delicate lines, is the right product to combine

the most various furnishings and architectural situations. This

Collection includes a wide range of washbasins, laid-on, wall-

hung and recessed. The small size of these products makes the

programme EL1-2 suitable for many different aesthetical and

functional settings.

Pensado para conjugar en el interior del baño modernidad y

tradición, El1,2 con sus líneas simples y suaves se presta a acom-

pañar las situaciones de arquitectura en el baño más diversas.

La línea comprende una vasta gama de lavabos, de apoyo,

suspendidos o de encastrar, y la disponibilidad de productos de

dimensiones contenidas dotan al programa El1,2 de la posibili-

dad de satisfacer exigencias de carácter estético y funcional.

A R M O N Y  I N
PROPORTION



P.103 - Lavabo ciotola ovale 87cm, vaso e
bidet a terra. Oval bowl washbasin 87cm;
back to wall wc and bidet. Lavabo cuenco
oval 87cm, inodoro para tanque alto y bidé.
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P.104 - Lavabo EL2 rettangolare, mobile sot-
tolavabo 80cm in legno multistrato
Okoumè,  sgabello 35 cm in legno multistra-
to Okoumè, mensole 55 cm in legno multi-
strato Okoumè; mobile colonna in legno
multistrato Okoumè, lavabo EL2 ciotola da
appoggio, portalavabo 80cm in legno mul-
tistrato Okoumè. Rectangular washbasin
EL2, multi-ply Okoumé wooden washbasin
unit 80cm, multi-ply Okoumé wooden stool
35cm, multi-ply Okoumé wooden shelves
55cm; multi-ply Okoumé wooden column
cabinet; countertop bowl washbasin EL2;
multi-ply Okoumé wooden washbasin unit
80cm. Lavabo EL2 rectangular, mueble bajo
lavabo 80cm en madera Okumé, mueble
banco 35cm, repisa, mueble columna,
lavabo EL2 cuenco de apoyo, mueble por-
talavabo 80 cm.

P.105 - Lavabo EL2 ciotola da incasso.
Recessed bowl washbasin EL2. Lavabo EL2
cuenco de encastre.
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design: david dolcini
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Il progetto Mod è il tentativo, attra-

verso l'utilizzo del legno, di interpre-

tare le moderne esigenze dell'am-

biente bagno, creando un'armo-

niosa continuità tra gli spazi del-

l'abitare. Gli spessori importanti e le

ampie superfici vogliono raccon-

tare, attraverso essenze, venature

e texture del legno, la loro elegan-

za e rigorosità. Mod è il progetto

attento di un sistema di mobili nato

per completare e accompagnare

tutte le collezioni in ceramica di

Galassia

Mod is the effort, through the use

of wood, to interpret the modern

needs of the bathroom environ-

ment, creating a harmonious

continuity between the living

spaces. The solid thicknesses and

the spacious surfaces show

through the essences, grains and

textures of the wood, their ele-

gance and accuracy. Mod is the

careful project of a furnishings

system born to complete and suit

the entire Galassia ceramic col-

lections.

Mod es un proyecto enfocado a la

utilización de la madera como res-

puesta a las modernas exigencias

del ambiente del baño, creando

una armoniosa continuidad con los

espacios del hogar.

Sus notables espesores y amplias

superficies, justifican a través de la

esencia, vetas  y texturas de la

madera, su elegancia y solidez.

Mod es el atento proyecto de

mobiliario nacido para completar

y acompañar todas las coleccio-

nes de cerámica Galassia.

MOD



P.106 - Mobile wengè composto da: mobile
3 cassetti 188cm e mobile contenitore
188cm. Wengè cabinet composed of: cabi-
net with 3 drawers 188 cm and box cabinet
188 cm. Mueble wengué compuesto:
Mueble 3 cajones 188 cm y mueble conte-
nedor 188 cm.

P.108/109 - Specchio piano 128cm wengè,
mobile 3 cassetti 188cm wengè. Wengè flat
mirror 128 cm, wengè cabinet with 3 dra-
wers 188 cm. Espejo plano 128 cm wengué,
mueble 3 cajones 188 cm wengué.

P.111 - Specchio piano 128cm wengè, men-
sola 128cm, mobile verticale sospeso con
anta 36X36cm wengè, mobile contenitore
188cm wengè, cassetti free 58X39cm
wengè. Wengè flat mirror 128cm, shelf 128
cm, wengè wall-hung vertical cabinet with
door 36x36 cm, wengè box cabinet 188cm,
wengè free drawers 58x39cm. Espejo plano
128cm wengué, repisa 128cm, mueble ver-
tical suspendido con puerta 36x36cm wen-
gué, mueble contenedor 188cm wengué,
contenedor simple 58x39 wengué.
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P.115 - Mobile verticale sospeso aperto rovere con ripiani
in cristallo 36X36cm, mobile rovere composto da: mobile 2
cassetti 128cm e mobile contenitore 128cm. Oak wall-
hung vertical open cabinet with glass shelves 36x36cm;
oak cabinet composed of two drawers 128cm and box
cabinet 128cm. Mueble roble vertical suspendido abierto
con repisas de cristal 36x36cm, mueble roble compuesto
de: mueble 2 cajones 128cm y mueble contenedor
128cm.

114 everyday emotions 115



117



118 everyday emotions 119

P.118 - Mensola 128cm wengè, mobile con
cassetto 68cm wengè. Wengè shelf 128cm,
wengè cabinet with drawer 68cm. Repisa
wengué 128cm, mueble con cajon 68cm
wengué.

P.119 - Specchio con cornice e luce fluo
incorporata 98cm wengè. Mirror with
wengè frame and flou lighting included
98cm. Espejo 98cm con marco y sistema de
iluminación encastrado.
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I  mobil i  della collezione

MOD sono realizzati con

pannell i  di legno l istel la-

re interamente rivestit i  in

rovere. Tutt i  gl i  art icol i

i l lust rat i  nel  presente

catalogo sono disponibi-

l i  in due finiture: Rovere

e Wengè.La f in i tura,

ottenuta con una spe-

ciale vernice, permette

di mantenere intatte le

porosità del legno, ren-

dendo estremamente

chiara al la v is ta e al

tatto la venatura del

rovere. I cassetti Wurth,

a uscita totale,  sono

movimentati con tecno-

logia “SOFT CLOSE” a

chiusura ral lentata.  La

maniglia, unica per tutti i

modell i ,  è real izzata in

alluminio anodizzato.

The furniture of the MOD

Col lect ion i s  made of

planking wooden panels

entirely  oaken coated.

All the products shown in

this catalogue are avail-

able in two f in ish ings:

Oak and Wengé.

The finishing, result of a

special varnish,  makes

the porosity of the wood

remain intact,  so that

the  grain of  the oak

appears extremely neat

to the sight and touch.

The ful l  extension Wurth

drawers work with “SOFT

CLOSE” technology. The

handle, the same for all

the models, is made of

anodized aluminium. 

Los muebles de la colec-

ción MOD están realiza-

dos con l i s tones de

madera y enteramente

revest idos en roble.

Todos los art ículos del

presente catálogo están

disponibles en dos aca-

bados: Roble y Wengué.

E l  acabado, obtenido

con un barniz especial,

permite mantener intac-

ta la poros idad de la

madera, representando

con extrema claridad a

la vista y al tacto la veta

del  roble.  Los cajones

Wurth,  con salida total,

se desl izan con tecnolo-

gía "SOFT CLOSE" de

cierre ralentizado. El t ira-

dor, único para todos los

modelos, está realizado

en aluminio anodizado.
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P.122 - Mobile rovere composto da: mobile
contenitore 128cm e mobile 2 cassetti 128cm.
Oak cabinet composed of: box cabinet
128cm and cabinet with two drawers 128cm.
Mueble roble compuesto de: mueble conte-
nedor 128cm y mueble 2 cajones 128cm.

P.123 - Mobile contenitore con rotelle 68X42
cm. Box cabinet with wheels 68x42cm.
Mueble contenedor con ruedas 68x42cm.



P.124 - Specchio piano 98cm rovere, mobile
contenitore 188cm rovere, cassetto free
58X39 cm, mensola 188cm rovere. Oak flat
mirror cm98, oak box cabinet 188cm, free
drawer 58x39cm, oak shelf 188cm. Espejo
plano 98cm wengué, mueble roble conte-
nedor 188cm, contenedor simple 58x39,
repisa roble 188cm.
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P.135 - Vaso monoblocco.
Monoblock wc. Inodoro
para tanque bajo.

P.128/129 - Lavabo 60cm con colonna in
ceramica, vaso e bidet a terra. Washbasin
60cm with ceramic pedestal, back to wall
wc and bidet. Lavabo 60cm con pedestal
en cerámica, inodoro para tanque alto y
bidé.

P.131 - Specchio Classic, lavabo 70cm, vaso
monoblocco. Classic mirror, washbasin
70cm, monoblock wc. Espejo Classic, lava-
bo 70cm, inodoro para tanque bajo.

P.133 - Vaso e bidet a terra, specchio
Classic, lavabo 60cm, struttura a terra in
rovere wengè per lavabo con portasciuga-
mani cromato. Back to wall wc and bidet,
Classic mirror, washbasin 60cm, wengè oak
wooden stand for washbasin with chrome
towel-rack. Inodoro para tanque alto y
bidè, espejo Classic, lavabo 60cm, estructu-
ra toallero con patas en roble, acabado
wengué.
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P.136 - Lavabo consolle triforo 101X60cm, vaso e
bidet a terra. Console washbasin three tap hole
101x60cm, wc and bidet. Lavabo consola 3 orificios
101x60cm, inodoro para tanque alto y bidè.

P.138 - Lavabo 71cm. Washbasin 71cm. Lavabo 71cm. 

P.139 - Lavabo con spalliera 60cm, vaso monoblocco.
Washbasin 60cm with upstand, monoblock wc.
Lavabo con zócalo 60cm, inodoro para tanque bajo.

138



P.140/141 - Lavabo consolle triforo
101X60cm, vaso con cassetta a zaino e alta
con coperchio. Console washbasin three
tap holes 101x60cm, wc with low level cistern
and with high cistern with cover. Lavabo
consola 3 orificios 101x60cm, inodoro para
tanque alto con tapa; tanque de media
altura con tapa.
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design: romano adolini
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M2 è un prodotto essenziale ed equilibrato, progettato per gli
spazi dell'architettura contemporanea. Il design minimale, l'equi-
librio delle forme e l'ampiezza di gamma che lo contraddistinguo-
no rendono M2 una risposta versatile alle più moderne esigenze
dell'abitare.

M2 is a well-balanced product and essentially designed to match
contemporary settings and spaces. The minimal design and the
large range make M2 the versatile answer to the most modern of
living areas where space is compromised.

M2 es un producto esencial y equilibrado, concebido para los
espacios de arquitectura contemporánea. El diseño minimalista,
el equilibrio de las formas y la amplitud de gama que lo caracte-
rizan, convierte a la M2 en una respuesta versátil a las más
modernas exigencias del ambiente baño.
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P.145 - Vaso e bidet sospesi. Lavabo sospeso o
per colonna 50cm. Wall-hung wc and bidet.
Wall-hung/pedestal washbasin 50cm. Inodoro
y bidè suspendidos. Lavabo suspendido/para
pedestal 50cm.

P.146 - Lavabo 60cm, vaso e bidet a terra 50
cm. Washbasin 60cm, back to wall wc and
bidet 50cm. Lavabo 60cm, inodoro para tan-
que alto y bidet 50cm.
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P.150 - Lavabo tondo 50cm, bidet a terra
50cm, vaso monoblocco 60cm. Round
washbasin 50cm, back to wall bidet 50cm,
monoblock wc 60cm. Lavabo redondo
50cm, bidè 50cm, inodoro para tanque
bajo 60cm.
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P.153 - Lavabo 70cm con colonna in ceramica, bidet a terra
55cm, vaso monoblocco 65cm. Washbasin 70cm with cera-
mic pedestal, back to wall bidet 55cm, monoblock wc
65cm. Lavabo 70cm con pedestal en cerámica, bidè 55cm,
inodoro para tanque bajo 65cm.

P.154/155 - Vaso e bidet a terra 45cm, lavabo angolare 45cm.
Back to wall wc and bidet 45cm, corner washbasin 45cm.
Inodoro para tanque alto 45cm, lavabo angular 45cm.
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m2

Il vasto programma, che com-
prende lavabi e sanitari di differen-
ti dimensioni e tipologie, rende M2
un prodotto adatto ad ogni
ambiente dell'architettura con-
temporanea, dai loft a spazi di
dimensioni molto ristrette, dai
bagni più ampi a quelli più intimi e
quotidiani. M2 è infatti il frutto di un
intenso lavoro di sintesi progettua-
le e di ricerca, volto a portare
comfort anche in ambienti di pic-
cole dimensioni, per venire incon-
tro alle nuove realtà abitative.

The large range, including
washbasins and sanitary-wares of
many sizes and shapes, makes M2
be a product suitable for every
kind of bathroom, perfect  for big
or    very compromised spaces.
In fact, M2 is the result of a lot of
hard work in research and design
desired by today’s market.

El amplio programa, compuesto
por lavabos y sanitarios de diferen-
tes dimensiones y tipologías,
hacen de M2 un producto adap-
tado a cada ambiente de arqui-
tectura contemporánea, desde
lofts o espacios con dimensiones
muy reducidas a baños amplios, y
de los más íntimos a los más coti-
dianos…
M2 es, en efecto, el fruto de una
labor de síntesis, proyecto e inves-
tigación, dirigido a  aportar con-
fort incluso en ambientes de
pequeñas dimensiones, que sale
al encuentro de nuevas realida-
des habitables. 



Bicolore
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P.158/159 - Sa02: Lavabo 50cm, vaso e bidet
sospesi. Sa02: washbasin 50cm, wall-hung
wc and bidet. Sa02: Lavabo 50cm, inodoro
y bidè suspendido.
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P.160 - Lavabo EL2 ciotola da incasso.
Recessed bowl washbasin EL2. Lavabo EL2
cuenco de encastre.

P.161 - XES: Lavabo sospeso/appoggio 75cm,
vaso e bidet sospesi. XES: Wall-hung/counter-
top washbasin 75cm, wall-hung wc and
bidet. XES: Lavabo suspendido/apoyo 75cm,
inodoro y bidè suspendidos.
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Le versioni bicolore grigio perla e grigio antracite delle serie Sa02, XES, EL2 saranno realizzate sui seguen-
ti articoli: 8951 - 8954 - 8955 - 8970 - 8971 - 9904 - 9913 - 9905 - 9902 - 9915 - 9903 - 9906 - 9907 - 9863.

The two colours versions realized in pearl grey or anthracite grey, Sa02, XES, EL2 Collections, will be laid on
the following art: 8951 - 8954 - 8955 - 8970 - 8971 - 9904 - 9913 - 9905 - 9902 - 9915 - 9903 - 9906 - 9907 - 9863.

Las versiones Bicolor Gris Perla y Gris Antracita de la serie Sa02, XES, EL2, serán realizadas sobre los siguien-
tes articulos: 8951 - 8954 - 8955 - 8970 - 8971 - 9904 - 9913 - 9905 - 9902 - 9915 - 9903 - 9906 - 9907 - 9863.



Piuma
Ola’

Aster  

163



Piuma

P.162 - Lavabo 64cm con semicolonna in
ceramica, bidet  e vaso sospesi. Washbasin
64cm with ceramic semi-pedestal, wall-
hung bidet and wc. Lavabo 64cm con
semipedestal en cerámica, bidè y inodoro
suspendidos.

P.164 - Vaso monoblocco. Monoblock wc.
Inodoro para tanque bajo.

P.165 - Lavabo 71cm con colonna in cerami-
ca, vaso e bidet a terra. Washbasin 71cm
with ceramic pedestal, wc and bidet.
Lavabo 71cm con pedestal en cerámica,
inodoro para tanque alto y bidè.
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Ola’

P.166 - Lavabo 60cm con colonna in cerami-
ca, vaso e bidet a terra. Washbasin 60cm
with ceramic pedestal, wc and bidet.
Lavabo 60cm con pedestal en cerámica,
inodoro para tanque alto y bidè.

P.167 - Vaso monoblocco; lavabo 66cm con
colonna in ceramica, vaso e bidet a terra.
Monoblock wc, washbasin 66cm with cera-
mic pedestal, wc and bidet. Inodoro para
tanque bajo, lavabo 66cm con pedestal en
cerámica, inodoro para tanque alto y bidè. 



Aster

P.168/169 - Lavabo 60cm con colonna in
ceramica, vaso e bidet a terra; vaso
monoblocco. Washbasin 60cm with cera-
mic pedestal, wc and bidet, monoblock
wc. Lavabo 60cm con pedestal en cerá-
mica, inodoro para tenque alto y bidè,
inodoro para tanque bajo.
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Lavabi arredo
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P.170 - Lavabo Febe quadrato d’ap-
poggio o sospeso con bacino rettan-
golare. Febe deep square counter-
top or wall-hung washbasin with rec-
tangular basin. Febe lavabo cuadra-
do de apoyo o suspendido con seno
rectangular.

P.173 - Lavabo Rea tondo d’appog-
gio. Rea round deep bowl. Rea lava-
bo redondo de apoyo.

P.174 - Lavabo consolle Merida
75cm. Console washbasin Merida
75cm. Merida lavabo consola 75cm

P.175 - Lavabo consolle Ego 75cm;
lavabo consolle Imperial 90cm.
Console washbasin Ego 75cm; con-
sole washbasin Imperial 90cm. Ego
lavabo consola 75cm; Imperial lava-
bo consola 90cm.
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P.176 - Lavabo Nemi semincasso universale; lavabo
Bolsena semincasso universale. Nemi semi-recessed
washbasin; Bolsena semi-recessed washbasin. Nemi
lavabo de semiencastre universal; Bolsena lavabo
de semiencastre universal.

P.177 - Lavabo consolle Armony 75cm con colonna
sospesa in ceramica, portasciugamani 75cm cromo.
Console washbasin Armony 75cm with ceramic wall-
hung pedestal, chromium-plated towel rack 75cm.
Armony lavabo consola 75cm con pedestal suspen-
dida en cerámica, toallero cromado 75cm.
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P.178 - Lavabo Lene tondo ad incasso.
Lene round recessed vanity basin. Lene
lavabo redondo de encastre.

P.179 - Lavabo Eloise ad incasso soprapia-
no; lavabo Denise ad incasso sottopiano.
Eloise recessed vanity basin; Denise under
counter vanity basin. Eloise lavabo de
encastre sobre plano; Denise lavabo de
encastre bajo encimera.
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P.180 - Piatto doccia H6 90X90cm. H6 sho-
wer-tray 90x90cm. H6 plato de ducha
90x90cm.

P.182 - Piatto doccia Luna 72X90cm con cur-
vatura sx e pedana in legno. Luna left offset
quadrant shower-tray and wooden platform
72x90cm. Luna plato de ducha angulo a
izquierdas y repisa en madera 72x90cm. 

P.183 - Piatto doccia Sa02 100X80cm con
pedana in legno massello. Sa02 shower-tray
100x80cm with heart wood platform. Sa02
plato de ducha 100x80cm con repisa en
madera massello.
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Comunità
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everyone’s solutions
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Articoli per 
diversamente abili
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P.194 - Piatto doccia Acquario filo pavimen-
to in fire clay, corrimano ad angolo con seg-
giolino asportabile, corrimano verticale da
parete a parete. Acquario floor level fire-
clay shower-tray, corner handrail with remo-
uable seat, vertical handrail from wall to wall.
Acquario plato de ducha para instalar a ras
de suelo, pasamanos en angulo con asiento
móvil, pasamanos vertical. 

P.194/195 - Lavabo Leone, corrimano verti-
cale da parete a parete, maniglione di sicu-
rezza lineare, vaso Sagittario h 50cm con
apertura frontale. Leone washbasin, vertical
handrail from wall to wall, horizontal security
grip, Sagittario wc - h. 50cm with open front
pan. Leone lavabo, pasamanos vertical
pasamanos de apoyo, Sagittario inodoro de
altura con apertura frontal.
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Lavelli da cucina
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P.198 - Lavello da mobile Saturno 90cm.
Saturno kitchen sink 90cm. Saturno fregade-
ro para mueble 90cm. 

P.199 - Lavello da mobile Eliseo 100cm. Eliseo
kitchen sink 100cm. Eliseo fregadero para
mueble 100cm. 
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Art. 8950
Lavabo angolare 50 monoforo.
Corner washbasin 50 one hole.
Lavabo angular 50 1 orificio.

Art. 8951
Lavabo 40 monoforo.
Washbasin 40 one hole.
Lavabo 40 1 orificio.

Art. 8953
Lavabo 50 monoforo predisposto tre fori.
Washbasin 50 one hole, prepunched three holes.
Lavabo 50 1 orificio (premarcado 3 orificios).

Art. 8954
Lavabo 50 monoforo predisposto tre fori.
Washbasin 50 one hole, prepunched three holes.
Lavabo 50 1 orificio (premarcado 3 orificios).

Art. 8955
Lavabo 70 monoforo predisposto tre fori.
Washbasin 70 one hole, prepunched three holes.
Lavabo 70 1 orificio (premarcado 3 orificios).

Art. 8952
Lavabo 50 monoforo semincasso, predisposto tre fori.
Semi-recessed washbasin 50 one hole
prepunched three holes.
Lavabo de semiencastre 50 1 orificio 
(premarcado 3 orificios).
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Kg. 9 Kg. 12 Kg. 25 Kg. 20 Kg. 25 Kg. 19
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Art. 8956 dx - 8957 sx
Lavabo 70 monoforo con piano d’appoggio
destro/sinistro, predisposto tre fori.
Washbasin 70 one hole with right/left counter-top,
prepunched three holes.
Lavabo 70 1 orificio con encimera
a derechas/izquierdas (premarcado 3 orificios).

Art. 8958
Lavabo 100 predisposto 5 fori.
Washbasin 100 prepunched 5 holes.
Lavabo 100 (premarcado 5 orificios).

Struttura portasciugamano in ottone cromato 
Chromed brass towel-rack structure
Estructura toallero suspendido en latón cromado

Art. 8989
Da abbinare al lavabo: 8954
To combine with washbasin: 8954
Para lavabo: 8954

Art. 8990
Da abbinare ai lavabi:
8955 - 8956 - 8957
To combine with washbasins: 8955 - 8956 - 8957
Para lavabo: 8955-8956-8957

Art. 8991
Da abbinare al lavabo: 8958  
To combine with washbasin: 8958
Para lavabo: 8958

Struttura con gambe in ottone cromato e piano in
composito color arancio
Structure with chromed brass legs and under frame
counter-top of composite material orange colour
Soporte de lavabo en latón cromado con repisa en
compuesto naranja

Art. 8983
Da abbinare al lavabo: 8954
To combine with washbasin: 8954
Para lavabo: 8954

Art. 8984
Da abbinare ai lavabi: 8955 - 8956 - 8957
To combine with washbasins: 8955 - 8956 - 8957
Para lavabo: 8955-8956-8957

Art. 8985
Da abbinare al lavabo: 8958  
To combine with washbasin: 8958
Para lavabo: 8958

Struttura con gambe in ottone cromato e piano in
cristallo temperato
Structure with chromed brass legs and temperated
glass under frame counter-top
Soporte de lavabo en latón cromado con repisa en
cristal templado

Art. 8986
Da abbinare al lavabo: 8954
To combine with washbasin: 8954
Para lavabo: 8954

Art. 8987
Da abbinare ai lavabi: 8955 - 8956 - 8957
To combine with washbasins: 8955 - 8956 - 8957
Para lavabo: 8955-8956-8957

Art. 8988
Da abbinare al lavabo: 8958  
To combine with washbasin: 8958
Para lavabo: 8958

Art. 8956
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Struttura con gambe in ottone cromato e piano in
legno okumé
Chromed brass structure with legs and okumé
wood under frame counter-top
Soporte de lavabo en latón cromado con repisa en
madera Okumè

Art. 8980
Da abbinare al lavabo: 8954
To combine with washbasin: 8954
Para lavabo: 8954

Art. 8981
Da abbinare ai lavabi: 8955 - 8956 - 8957
To combine with washbasins: 8955 - 8956 - 8957
Para lavabo: 8955-8956-8957

Art. 8982
Da abbinare al lavabo: 8958  
To combine with washbasin: 8958
Para lavabo: 8958

Art. 9931
Specchio in ottone cromato lucido cm. 70x30
Polished chromium-plated brass mirror cm. 70x30
Espejo en latón cromado brillante cm. 70x30

Art. 9932
Portasciugamani in ottone cromato lucido cm. 120
Polished chromium-plated brass towel-rack cm. 120
Toallero en latón cromado brillante cm. 120

Art. 9933
Portasciugamani in ottone cromato lucido cm. 60
Polished chromium-plated brass towel-rack cm. 60
Toallero en latón cromado brillante cm. 60

Kg. 10
Kg. 12
Kg. 14

Kg. 6 Kg. 3
Kg. 1,5
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300

6
6

1200

600

6
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Art. 8971
Vaso sospeso.
Wall-hung w.c.
Inodoro suspendido.

Art. 8975
Bidet semisospeso monoforo.
Semi wall-hung one-hole bidet.
Bidet semisuspendido 1 agujero.

Art. 8976
Vaso semisospeso con scarico universale “S/P”.
Semi wall-hung floor/wall draining w.c.
Inodoro semisuspendido, salida horizontal ó vertical.
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Art. 8970
Bidet sospeso monoforo.
Wall-hung one-hole bidet .
Bidé suspendido 1 agujero.

Art. 8960
Bidet monoforo.
Bidet one-hole.
Bidé 1 agujero.

Art. 8961
Vaso con scarico universale “S/P”.
W.c. with floor/wall draining.
Inodoro para tanque alto salida
horizontal ó vertical.
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Art. 8962
Vaso monoblocco scarico terra/parete 
WC monoblock with wall/floor draining.
Inodoro para tanque bajo salida horizontal ó vertical.

Art. 8963
Cassetta in ceramica per vaso monoblocco.
Ceramic cistern for  monoblock w.c.
Tanque ceramico para inodoro.

Art. 9045
Cassetta in plastica anticondensa sistema doppio flusso.
Anticondensation plastic cistern double flow system.
Depósito plástico anticondensación con mecanismo de
doble descarga.

Art. 8979
Coprivaso in termoindurente
Thermosetting seat cover
Tapa envolvente termoendurecida

Art. 8977
Coprivaso in termoindurente, cerniera con
dispositivo di caduta rallentata
Thermosetting seat cover, hinge with
soft closing system
Tapa inodoro termoindurente con bisagra de
caida amortiguada.

Art. 8997
Piatto doccia cm. 100x80xh10.
Shower tray cm 100x80xh10.
Plato de ducha 100x80 central.

Art. 8978
Piatto doccia cm. 140x80xh10 piano Dx.
Shower tray cm 140x80xh10 right countertop.
Plato de ducha 140x80 a derechas.

Art. 8995
Piatto doccia cm. 140x80xh10 piano Sx.
Shower tray cm 140x80xh10 left countertop.
Plato de ducha 140x80 a izquierdas.

Kg. 42Kg. 57
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Art. 8994
Pedana in composito color arancio cm 78x58
Platform of composite material
orange colour 78x58 cm.
Suelo en compuesto naranja cm 78x58

Art. 8992
Pedana in legno massello cm 78x58.
Heartwood platform 78x58 cm.
Suelo de madera cm 78x58

Art. 8993
Pedana in acciaio satinato cm 78x58.
Glazed steel platform 78x58 cm.
Suelo en acero satinado cm 78x58

Kg. 6 Kg. 7,5 Kg. 10

sa02 sa02

*L’inserimento della pedana è obbligatorio / Must be combined with a tray platform

Schemi d’installazione per piatto doccia art. 8978 - 8995
Installation system for shower-tray item 8978-8995 / Sistemas de instalacion para platos de ducha art. 8978-8995

Angolo-Corner-Angulo Nicchia-Niche-Entre paredes Centrale-Central-Central
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Lavabi. L’intera gamma è priva del troppo pieno, pertanto si consiglia il montaggio di apposita piletta sempre aperta (art.9573).
Washbasins. For all this range we suggest to mount the special ever opening drain (item 9573) for  the absence of the overflow hole.
Lavabos.Toda la gama esta fabricada sin rebosadero, por lo tanto se ancoseja el uso de la pileta siempre abierta (art. 9573).

Lavabi. L’intera gamma è priva del troppo pieno, pertanto si consiglia il montaggio di apposita piletta sempre aperta (art.9573).
Washbasins. For all this range we suggest to mount the special ever opening drain (item 9573) for  the absence of the overflow hole.
Lavabos.Toda la gama esta fabricada sin rebosadero, por lo tanto se ancoseja el uso de la pileta siempre abierta (art. 9573).

Art. 9952
Lavabo sospeso tondo. Bacino a sinistra. 
Predisposto con rubinetteria monoforo su piano.
Fissaggio a parete con bulloni.
Wall-hung round washbasin. Left basin. Arranged with
countertop one hole tap. Fixing at wall with bolts.
Lavabo suspendido redondo. Seno a izquierdas.
Predispuesto para grifería monomando sobre plano
cerámico. Fijacion a pared con tornillos.

Art. 9980
Portasciugamani ottone cromato per lavabo art. 9952
Chromium-plated brass towel-rack for washbasin art. 9952
Toallero en latón cromado para lavabo art. 9952

Art. 9951
Lavabo sospeso tondo. Bacino a destra. Predisposto con
rubinetteria monoforo su piano. Fissaggio a parete con
bulloni.
Wall-hung round washbasin. Right basin. Arranged with
countertop one hole tap. Fixing at wall with bolts.
Lavabo suspendido redondo. Seno a derechas.
Predispuesto para grifería monomando sobre plano
cerámico. Fijacion a pared con tornillos.

Art. 9981
Portasciugamani ottone cromato per lavabo art. 9951
Chromium-plated brass towel-rack for washbasin art. 9951
Toallero en latón cromado para lavabo art. 9951

Art. 9950
Lavabo sospeso tondo. Bacino centrale.
Predisposto con rubinetteria monoforo D/S
su piano. Fissaggio a parete con bulloni.
Wall-hung round washbasin. Central basin.
Arranged with one hole tap right/left
on countertop. Fixing at wall with bolts.
Lavabo suspendido redondo. Seno central.
Predispuesto para grifería monomando D/I
sobre plano cerámico. Fijacion a pared con tornillos.

Art. 9982
Portasciugamani ottone cromato per lavabo art. 9950
Chromium-plated brass towel-rack for washbasin art. 9950
Toallero en latón cromado para lavabo art. 9950

Kg. 12
Kg. 0,3

Kg. 12
kg. 0,3

Kg. 11,5
kg. 0,4

Art. 9955
Lavabo sospeso ovale. Bacino a sinistra. 
Predisposto con rubinetteria monoforo su piano.
Fissaggio a parete con bulloni.
Wall-hung oval washbasin. Left basin. 
Arranged with countertop one hole tap. 
Fixing at wall with bolts.
Lavabo suspendido oval. Seno a izquierdas. 
Predispuesto para grifería monomando sobre 
plano cerámico. Fijacion con tornillos.

Art. 9983
Portasciugamani ottone cromato per lavabo art. 9955
Chromium-plated brass towel-rack for washbasin art. 9955
Toallero en latón cromado para lavabo art. 9955
Kg. 0,3

Art. 9954
Lavabo sospeso ovale. Bacino a destra. 
Predisposto con rubinetteria monoforo su 
piano. Fissaggio a parete con bulloni.
Wall-hung oval washbasin. Right basin. 
Arranged with countertop one hole tap. 
Fixing at wall with bolts.
Lavabo suspendido oval. Seno a derechas. 
Predispuesto para grifería monomando
sobre plano cerámico. Fijacion a pared con tornillos.

Art. 9984
Portasciugamani ottone cromato per lavabo art. 9954
Chromium-plated brass towel-rack for washbasin art. 9954
Toallero en latón cromado para lavabo art. 9954
Kg. 0,3

Art. 9953
Lavabo sospeso ovale. Bacino centrale.
Predisposto con rubinetteria monoforo D/S
su piano. Fissaggio a parete con bulloni.
Wall-hung oval washbasin. Central basin. 
Arranged with one hole tap right/left on 
countertop. Fixing at wall with bolts.
Lavabo suspendido oval. Seno central. 
Predispuesto para grifería monomando D/I 
sobre plano cerámico. Fijacion a pared con tornillos.

Art. 9985
Portasciugamani ottone cromato per lavabo art. 9953
Chromium-plated brass towel-rack for washbasin art. 9953
Toallero en latón cromado para lavabo art. 9953
Kg. 0,4

Kg. 15
Kg. 0,3

Kg. 15
Kg. 0,3

Kg. 13
Kg. 0,4
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Art. 9956
Lavabo sospeso monoforo cm. 54.
Bacino centrale. Rubinetteria monoforo. 
Fissaggio a parete con bulloni o a colonna.
Wall-hung washbasin one hole 54 cm. Central 
basin. One hole tap. Fixing at wall with bolts or for pedestal.
Lavabo suspendido 1 orificio cm. 54. Seno central.
Grifería monomando.
Fijacion a pared con tornillos o con columna.

Art. 9986
Portasciugamani ottone cromato per lavabo art. 9956
Chromium-plated brass towel-rack for washbasin art. 9956
Toallero en latón cromado para lavabo art. 9956

Art. 9957
Lavabo sospeso monoforo cm. 65. Bacino 
centrale. Rubinetteria monoforo con 
predisposizione a tre fori. Fissaggio a parete 
con bulloni o a colonna.
Wall-hung washbasin one hole 65 cm. 
Central basin. One hole tap with 
arrangement three holes. Fixing at wall 
with bolts or for pedestal.
Lavabo suspendido 1 orificio cm. 65. Seno 
central. Grifería monomando predisposición 
3 orificios. Fijacion a pared con tornillos o 
con columna.

Art. 9987
Portasciugamani ottone cromato per lavabo art. 9957
Chromium-plated brass towel-rack for washbasin art. 9957
Toallero en latón cromado para lavabo art. 9957

Art. 9958
Lavabo appoggio. Bacino centrale. Predisposto con rubi-
netteria monoforo D/S su piano. 
Countertop washbasin. Central basin. Arranged with one
hole tap right/left on countertop. 
Lavabo de apoyo. Seno central. Predispuesto para grife-
ría monomando D/I sobre plano cerámico. 

Art. 9960
Piano in ceramica per art. 9958 e 9959. Predisposto
con rubinetteria D/S. Fissaggio a parete con bulloni.
Ceramic countertop for item 9958 and 9959. 
Arranged with tap right/left. Fixing at wall with bolts.
Repisa ceramica para art. 9958-9959. Predispuesto
para grifería D/I. Fijacion a pared con tornillos.

Art. 9988
Portasciugamani ottone cromato per mensola art. 9960
Chromium-plated brass towel-rack for countertop art. 9960
Toallero en latón cromado para repisa art. 9960

Kg. 13,5
Kg. 0,6

Kg. 14,5
Kg. 0,7

Kg. 11
Kg. 13
Kg. 0,2

Art. 9959
Lavabo appoggio a conca. Bacino centrale. 
Predisposto con rubinetteria monoforo D/S su piano. 
Countertop bowl. Central basin. Arranged with one hole
tap right/left on countertop. 
Lavabo cuenco de apoyo. Seno central. Predispuesto
para grifería monomando D/I sobre plano cerámico. 

Art. 9960
Piano in ceramica per art. 9958 e 9959. Predisposto con rubi-
netteria D/S. Fissaggio a parete con bulloni.
Ceramic countertop for item 9958 and 9959. 
Arranged with tap right/left. Fixing at wall with bolts.
Repisa ceramica para art. 9958-9959. Predispuesto para gri-
fería D/I. Fijacion a pared con tornillos.

Art. 9988
Portasciugamani ottone cromato per mensola art. 9960
Chromium-plated brass towel-rack for countertop art. 9960
Toallero en latón cromado para repisa art. 9960

Art. 9960SF
Piano in ceramica non forato.
Fissaggio a parete con bulloni.
Ceramic countertop without hole.
Fixing at wall with bolts.
Repisa ceramica sin orificio.
Fijada a pared con tornillos.

Art. 9962
Lavabo sospeso con piano. Bacino a sinistra. 
Rubinetteria monoforo. Fissaggio a parete 
con bulloni o a colonna.
Countertop wall-hung washbasin. Left basin.
One hole tap. Fixing at wall with bolts or for pedestal.
Lavabo con repisa. Seno a izquierdas. Grifería 
monomando. Fijacion a pared con tornillos o 
con columna.
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kg. 0,2
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Lavabi. L’intera gamma è priva del troppo pieno, pertanto si consiglia il montaggio di apposita piletta sempre aperta (art.9573).
Washbasins. For all this range we suggest to mount the special ever opening drain (item 9573) for  the absence of the overflow hole.
Lavabos.Toda la gama esta fabricada sin rebosadero, por lo tanto se ancoseja el uso de la pileta siempre abierta (art. 9573).

Lavabi. L’intera gamma è priva del troppo pieno, pertanto si consiglia il montaggio di apposita piletta sempre aperta (art.9573).
Washbasins. For all this range we suggest to mount the special ever opening drain (item 9573) for  the absence of the overflow hole.
Lavabos.Toda la gama esta fabricada sin rebosadero, por lo tanto se ancoseja el uso de la pileta siempre abierta (art. 9573).
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Art. 9961
Lavabo sospeso con piano. Bacino a destra. 
Rubinetteria monoforo. Fissaggio a parete 
con bulloni o a colonna.
Countertop wall-hung washbasin. Right basin.
One hole tap. Fixing at wall with bolts or
for pedestal.
Lavabo con repisa. Seno a derechas. Grifería 
monomando. Fijacion a pared con tornillos 
o con columna.

Art. 9963
Lavabo sospeso cm. 65. Bacino centrale. 
Rubinetteria monoforo con predisposizione a 
3 fori. Fissaggio a parete con bulloni o a colonna.
Countertop wall-hung washbasin cm.  65. Central basin.
One hole tap with arrangement three holes. Fixing at wall
with bolts or for pedestal.
Lavabo con repisa cm 65. Seno central. Grifería mono-
mando predisposición 3 orificios. Fijacion a pared con
tornillos o con columna.

Art. 9964
Lavabo sospeso cm. 80. Bacino centrale. 
Rubinetteria monoforo con predisposizione a 
3 fori. Fissaggio a parete con bulloni o a colonna.
Countertop wall-hung washbasin cm.80. Central basin.
One hole tap with arrangement three holes. Fixing at wall
with bolts or for pedestal.
Lavabo con repisa cm 80. Seno central. Grifería mono-
mando predisposición 3 orificios. Fijacion a pared con
tornillos o con columna.

Kg. 15 Kg. 16 Kg.
17

Art. 9965
Lavabo sospeso cm. 95. Bacino centrale.
Rubinetteria monoforo con predisposizione a 3 fori. 
Fissaggio a parete con bulloni o a colonna.
Countertop wall-hung washbasin cm.95. Central basin.
One hole tap with arrangement three holes. Fixing at wall
with bolts or for pedestal.
Lavabo con repisa cm.95. Seno central. Grifería 
monomando predisposición 3 orificios. Fijacion
a pared con tornillos o con columna.

Art. 9990
Portasciugamani ottone cromato frontale per lavabi art.
9965-9966
Frontal chromium-plated brass towel-rack for washbasins
art. 9965-9966
Toallero frontal en latón cromado para lavabos art. 9965-9966

Art. 9966
Lavabo sospeso cm. 110. Bacino centrale. 
Rubinetteria monoforo con predisposizione a 3
fori. Fissaggio a parete con bulloni o a colonna.
Countertop wall-hung washbasin cm.110. Central basin.
One hole tap with arrangement three holes. Fixing at wall
with bolts or for pedestal.
Lavabo con repisa cm.110. Seno central. Grifería mono-
mando predisposición 3 orificios. Fijacion a pared con
tornillos o con columna.

Art. 9990
Portasciugamani ottone cromato frontale per lavabi art.
9965-9966
Frontal chromium-plated brass towel-rack for washbasins
art. 9965-9966
Toallero frontal en latón cromado para lavabos art. 9965-9966

Art. 9967
Colonna in ceramica per art. 9956 - 9957 - 9962 - 9961 -
9963 - 9964 - 9965 - 9966.
Fissaggio a pavimento con stops.
Ceramic pedestal for art. 9956 - 9957 - 9962 - 9961 - 9963
- 9964 - 9965 - 9966.
Fixing at floor by stops.
Columna cerámica para art. 9956 - 9957 - 9962 - 9961 -
9963 - 9964 - 9965 - 9966.
Fijacion a suelo hasta que el tornillo se para.

Art. 9989
Portasciugamani ottone cromato laterale per lavabi art.
9961-9962-9963-9964-9965-9966
Side chromium-plated brass towel-rack for washbasins
art. 9961-9962-9963-9964-9965-9966
Toallero lateral en latón cromado para lavabos art. 9961-
9962-9963-9964-9965-9966
Kg. 0,2

Kg. 18
Kg. 0,7

Kg. 20
Kg.
0,7

Kg. 8
Kg. 0,2
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450

255

370

550

370260

100

35ø

240
450

150 45ø

450

330

180

180
140110

Art. 9972
Bidet sospeso monoforo. Fissaggio a parete con bulloni.
Wall-hung bidet one hole. Fixing at wall with bolts.
Bidé suspendido 1 orificio. Fijacion a pared con tornillos.

Art. 9973
Bidet monoforo. Fissaggio a terra.
Back to wall bidet one hole. Fixing at floor.
Bidé 1 orificio. Fijacion a suelo con tornillos.

Art. 9968
Vaso sospeso. Fissaggio a parete con bulloni.
Wall-hung w.c. Fixing at wall with bolts.
Inodoro suspendido. Fijacion a pared con tornillos.

Kg. 18 Kg. 26 Kg. 18

Art. 9969
Vaso a terra con scarico universale “S/P”. 
Fissaggio a pavimento.
Back to wall w.c. floor/wall draining. Fixing at floor.
Inodoro para tanque alto, salida vertical ó 
horizontal. Fijacion a suelo.

Art. 9970
Vaso monoblocco con scarico universale “S/P”. 
Fissaggio a pavimento.
W.c. monoblock floor/wall draining. Fixing at floor.
Inodoro para tanque bajo, salida vertical ó 
horizontal. Fijacion a suelo.

Art. 9971
Cassetta in ceramica per vaso monoblocco.
Ceramic cistern for w.c. monoblock.
Tanque ceramico para inodoro.

Art. 9045 
Cassetta in plastica anticondensa, sistema doppio flusso.
Anticondensation plastic cistern, double flow system.
Depósito plastico anticondensación, mecanismo de doble
descarga.

Art. 9974
Coprivaso in termoindurente. Cerniera con disposi-
tivo di caduta rallentata.
Thermosetting seat-cover with soft 
closing system.
Tapa inodoro termoindurente con bisagra de caida
amortiguada.

Art. 9974
Coprivaso in termoindurente.
Thermosetting seat-cover.
Tapa inodoro termoindurente.

Kg. 26 Kg. 36
Kg. 11,5

Kg. 2,8
Kg. 2,8

255

370
100

450
550

370260

35ø

430

250

150
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45ø

450
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360 100

130
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330

225 450

550
450

255 155

370
100

370260

430

360

180

450

95

130

450

Modifiche tecniche e migliorie ai prodotti potrebbe-
ro variare l’estetica delle soluzioni presentate.

Technical modifications and improvements on the pro-
ducts could change the aesthetics of the shown solutions.

Técnicas modificaciones y mejorias en el producto podrian
variar la estética de las soluciones presentadas.

255

370240

450
690

370260

500

132
255

182132

430

200

180

450

930

100ø

pulsante
button
pulsador

255

280

60

450

ingresso acqua
water entrance
entrada de agua

Vista posteriore

KIMI KIMI
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Art. 9923
Lavabo 50 monoforo sospeso/appoggio.
Wall-hung/countertop washbasin 50 one hole.
Lavabo 50 1 orificio suspendido/apoyo.

Art. 9921
Lavabo 65 monoforo sospeso/appoggio.
Wall-hung/countertop washbasin 65 one hole.
Lavabo 65 1 orificio suspendido/apoyo.

Art. 9922
Lavabo 75 monoforo sospeso/appoggio.
Wall-hung/countertop washbasin 75 one hole.
Lavabo 75 1 orificio suspendido/apoyo.

Kg. 18 Kg. 20 Kg. 24

Art. 9924
Lavabo 50 monoforo sospeso e su colonna.
Wall-hung or for pedestal washbasin 50 one hole.
Lavabo 50 1 orificio suspendido y para columna.

Art. 9919
Colonna per art. 9924 - 9918.
Pedestal for art. 9924 - 9918.
Columna para art. 9924 – 9918.

Art. 9918
Lavabo 65 monoforo sospeso e su colonna.
Wall-hung or for pedestal washbasin 65 one hole.
Lavabo 65 1 orificio suspendido y para columna.

Kg. 13 Kg. 14 Kg. 17
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XES XES

220 everyday emotions 221



Art. 9904
Lavabo 60 monoforo predisposto 3 fori
sospeso/appoggio.
Wall-hung/countertop washbasin 60
one hole, arranged 3 holes.
Lavabo 60 1 orificio (premarcado 3 orificios) 
suspendido/apoyo.

Art. 9913
Lavabo 60 sospeso/appoggio per rubinetteria monoforo
a comando separato (Art.9915).
Wall-hung/countertop washbasin 60 for 
one hole tap with remote control (Art.9915).
Lavabo 60 para grifería con mando separado 
(art. 9915) suspendido/apoyo.

Art. 9902
Lavabo 75 monoforo predisposto 3 fori
sospeso/appoggio.
Wall-hung/countertop washbasin 75
one hole, arranged 3 holes.
Lavabo 75 1 orificio (premarcado 3 orificios)
suspendido/apoyo.

Kg. 19 Kg. 19 Kg. 24

Art. 9914
Lavabo 75 sospeso/appoggio per rubinetteria 
monoforo a comando separato (Art.9915).
Wall-hung/countertop washbasin 75 cm for one hole tap
with remote control (Art.9915).
Lavabo 75 para grifería con mando separado 
(art. 9915) suspendido/apoyo.

Art. 9900
Lavabo doppio 107 monoforo predisposto
3 fori sospeso/appoggio.
Wall-hung/countertop double basin
cm 107 one hole, arranged 3 holes.
Lavabo doble 107 1 orificio (premarcado 3 
orificios) suspendido/apoyo.

Art. 9905
Lavabo 60 appoggio + piletta sempre aperta.
Countertop washbasin cm 60 + open outlet drain.
Lavabo 60 de apoyo con válvula
siempre abierta.

Kg. 24 Kg. 32,5 Kg. 15
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340130

430
215

45ø

460

40
280

180

140

600

810

540

850

750

580 130

500

35ø

340

185

340130

430
215

45ø

620

40
280

260

140

600

810

540

850

750

580 130

500

35ø

340

45ø

185

340130

430
215

45ø

620

40
280

260

140

600

810

540

850

1070

500

430 150 430

35ø 35ø

340

185

340130

430
215

45ø

850

270270130
40

180

600

530

600

810

530

590

270 130

180
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XES XES

Note: I lavabi d’appoggio, privi del troppo pieno, sono corredati di piletta sempre aperta
Countertop washbasins: overflow missing, the open outlet drain is included
los lavabos apojo, que no tienen rebosadero, se suministran con valvula siempre abierta

Note: I lavabi d’appoggio, privi del troppo pieno, sono corredati di piletta sempre aperta
Countertop washbasins: overflow missing, the open outlet drain is included
los lavabos apojo, que no tienen rebosadero, se suministran con valvula siempre abierta

222 everyday emotions 223



Art. 9903
Lavabo 75 appoggio + piletta sempre aperta.
Countertop washbasin 75 + open outlet drain.
Lavabo 75 de apoyo con válvula siempre abierta.

Art. 9901
Lavabo doppio 107 appoggio + piletta sempre aperta.
Countertop double basin 107 + open outlet drain.
Lavabo doppio 107 de apoyo con  válvula
siempre abierta.

Art. 9917
Lavamani 35 predisposto monoforo
sospeso/appoggio.
Wall hang/countertop washbasin 35, arranged one hole.
Lavabo 35 premarcado 1 orificio suspendido/apoyo.

Kg. 20 Kg. 26 Kg. 8,5

Art. 9910
Vaso monoblocco con scarico universale “S/P”.
Monoblock w.c. with floor/wall draining.
Inodoro para tanque bajo salida horizontal ó vertical.

Art. 9911
Cassetta in ceramica per vaso monoblocco.
Ceramic cistern for w.c. monoblock.
Tanque ceramico para inodoro.

Art. 9045
Cassetta in plastica anticondensa sistema doppio flusso.
Anticondensation plastic cistern double flow system.
Depósito plástico anticondensación con mecanismo
double descarga.

Kg. 33
Kg. 14
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400 340
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ingresso acqua
water entrance
entrada delagua

Vista posteriore

XES XES

Art. 9908
Bidet monoforo.
One hole bidet.
Bidé 1 orificio.

Art. 9909
Vaso con scarico universale “S/P”.
W.c. with floor/wall draining.
Inodoro para tanque alto salida
horizontal ó vertical.

Kg. 23 Kg. 26
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380
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180

100
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Art. 9920
Copriwater in termoindurente.
Thermosetting seat-cover.
Tapa inodoro termoindurente.

Art. 9912
Copriwater in termoindurente, cerniera con dispositivo
di caduta rallentata.
Thermosetting seat-cover, hinge with soft closing system.
Tapa inodoro termoindurente con bisagra de caida
amortiguada.

Kg. 2,6
Kg. 2,7

Art. 9931
Specchio in ottone cromato lucido cm. 70x30
Polished chromed brass mirror 70x30 cm
Espejo en latón cromado brillante cm 70x30

Art. 9932
Portasciugamani in ottone cromato lucido cm. 120
Polished chromed brass towel-rack  120 cm
Toallero en latón cromado brillante cm 120

Art. 9933
Portasciugamani in ottone cromato lucido cm. 60
Polished chromed brass towel-rack  60 cm
Toallero en latón cromado brillante cm 60

Art. 9915
Rubinetteria con comando separato priva di piletta (per
art. 9913 - 9914)
Tap with remote control, without drain (for items 9913 - 9914)
Grifería con mando separado sin válvula para art.
9913, art. 9914.

Kg. 6 Kg. 3
Kg. 1,5

700

300

6

6

1200

600

6

XES XES

Su rubinetteria con comando separato, consigliamo il montaggio
della piletta Click-Clack.
With tap, remote control, we recommend to use Click-Clack drain.
Para la griferia con mando separado econsejamos montar la valvula
Click-Clack.

Art. 9906
Bidet sospeso monoforo.
Wall-hung bidet, one hole.
Bidé suspendido 1 orificio.

Art. 9907
Vaso sospeso.
Wall-hung w.c.
Inodoro suspendido.

Kg. 17 Kg. 22
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270

420
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35ø

450
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530

450
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35ø
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140
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153

697

540

140

600

110

Art. 6073
Lavabo tondo d’appoggio abbinato 
a base Art. 6076, monoforo.
Round laid-on washbasin combined 
with base Art. 6076, one hole.
Lavabo redondo de apoyo, 1 orificio 
para columna Art. 6076.

Art. 6076
Base per lavabi art. 6073 e art. 6074.
Base for washbasins items 6073 and 6074.
Columna por lavabos art. 6073 - 6074.

Art. 6074
Lavabo ovale d’appoggio abbinato a
base Art. 6076, monoforo.
Oval laid-on washbasin combined 
with base Art. 6076, one hole.
Lavabo oval de apoyo, 1 orificio 
para columna Art. 6076.

Art. 6076
Base per lavabi art. 6073 e art. 6074.
Base for washbasins items 6073 and 6074.
Columna por lavabos art. 6073 - 6074.

Kg. 54
kg. 38

Kg. 58
kg. 38

Art. 6070
Lavabo tondo da appoggio/incasso.
Laid-on/recessed round washbasin.
Lavabo redondo de encastre/apoyo.

Art. 6071
Lavabo ovale da appoggio/incasso.
Laid-on/recessed oval washbasin.
Lavabo oval de encastre/apoyo.

Art. 6072
Lavabo rettangolare predisposto per rubinetteria
monoforo.
Rectangular washbasin arranged for one hole tap.
Lavabo rectangular para griferia 1 orificio.

Art. 6075
Portasciugamani per lavabo rettangolare sospeso.
Towel-rack for rectangular wall mounted washbasin.
Toallero para lavabo rectangular.

Kg. 12 Kg. 15 Kg. 27
Kg. 2

420

420

29ø

20ø
70

80

290

290

Misura foro per installazione ad incasso
Hole dimension for recessed installation

Medida orificio por instalación de encastre

420

640

80

70

290

290

Misura foro per installazione ad incasso
Hole dimension for recessed installation

Medida orificio por instalación de encastre

540

270

900

640

35ø

80

70

120270

850

270

600

140

540

ORBIS ORBIS

Tutti gli articoli della Collezione Orbis sono forniti con smalto con trattamento anticalcare.
All the items of the Orbis Colletion are supplied with anti-limescale treatment glaze.
Todos los lavabos  Orbis se suministran con un tratamiento anticalcareo.

Tutti i modelli della collezione ORBIS sono disponibili nei colori:
All the shapes of ORBIS Collection are available in the following colours:
Todos los modelos de la Colleción se pueden suministrar en los colores:

Bianco Galassia
White Galassia
Blanco Galassia

Bronzo metallico
Metallic bronze
Bronze metalico
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Art. 8858
Lavabo consolle cm 54 con bacino centrale.
Predisposto per rubinetteria monoforo.
Console washbasin 54 cm with central basin.
Arranged with one tap hole.
Lavabo consola 54 cm con seno central. Para griferia
monomando.

Art. 8859
Lavabo consolle cm 81 con bacino a sinistra. 
Predisposto per rubinetteria monoforo.
Console washbasin 81 cm with left basin.
Arranged with one tap hole.
Lavabo consola 81 cm. con seno a izquierdas. Para grife-
ria monomando.

Art. 8860
Lavabo consolle cm 81 con bacino a destra. 
Predisposto per rubinetteria monoforo.
Console washbasin 81 cm with right basin. 
Arranged with one tap hole.
Lavabo consola 81 cm. con seno a derechas. Para gri-
feria monomando.

Kg. 20 Kg. 26 Kg. 26

Art. 8861
Lavabo consolle cm 108 con bacino centrale. 
Predisposto per rubinetteria monoforo.
Console washbasin 108 cm with central basin.
Arranged with one tap hole.
Lavabo consola 108 cm. con seno central. Para 
griferia monomando.

Art. 8864
Lavabo consolle cm 108 con doppio bacino.
Predisposto per doppia rubinetteria monoforo.
Console washbasin 108 cm with double basin.
Arranged with double taps hole.
Lavabo consola 108 cm. con doble seno.
Para doble griferia monomando.

Art. 8857
Lavabo angolare. Predisposto per rubinetteria monoforo.
Corner washbasin. Arranged with one tap hole.
Lavabo angular. Para griferia monomando.

Kg. 33 Kg. 37 Kg. 16
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Art. 8853
Lavabo “Piastra”. Predisposto per rubinetteria monoforo.
Fissaggio a parete con bulloni e piastra ceramica.
“Plate” washbasin. Arranged with one tap
hole.Wall fixing by bolts and ceramic wall plate.
Lavabo “Roseta”. Para griferia monomando.
Fijacion a pared con tornillos e roseta mural.

Art. 8854
Piastra murale in ceramica.
Bulloni di fissaggio in acciaio inox
Ceramic wall plate. Stainless steel fixing bolts.
Roseta mural en cerámica. Tornillos en acero inoxidable.

Art. 8855
Bacino da incasso o da appoggio su piano, smaltato sia
all’interno che all’esterno.
Recessed or countertop basin, inside and outside glazed.
Lavabo de encastre o de apoyo sobre plano, esmaltado
interior y exteriormente.

Art. 8856
Piano ceramico da incasso.
Predisposto per rubinetteria monoforo.
Recessed ceramic counter-top.
Arranged with one tap hole.
Repisa cerámica para lavabo de encastre.
Para griferia monomando

Art. 8869
Bidet monoforo.
Bidet one hole.
Bidé 1 orificio.

Kg. 15
Kg. 5

Kg. 10
Kg. 8

Kg. 23

Art. 8868
Vaso con scarico universale “P/S”.
W.c. with floor/wall draining.
Inodoro para tanque alto salida horizontal ó vertical.

Art. 8870
Vaso monoblocco con scarico universale “S/P”.
W.c. monoblock with floor/wall draining.
Inodoro para tanque bajo salida
horizontal ó vertical.

Art. 8871
Cassetta in ceramica per vaso monoblocco.
Ceramic cistern for w.c. monoblock.
Tanque ceramico para inodoro.

Art. 9046
Meccanismo doppio flusso - tipo G - presa dal basso.
Discharge mechanism double flow system model
“G” - low water plug
Mecanismo doble descarga model “G”, entrad
agua baja.

Art. 8881
Bidet sospeso monoforo.
Wall-hung bidet one hole.
Bidé suspendido 1 orificio.

Kg. 26 Kg. 30
Kg. 13

Kg. 17,5

Arkè Arkè
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230

70 850
680

620
410/480*

230

550

*H480 per sifone a bottiglia art.9571 / 480h for bottle trap art.9571 / h480 para sifón botella art. 9571
*H410 per sifone cilindrico art.9570 / 410h for cylindrical trap art.9570 / h410 para sifón cilindrico art. 9570

IMPORTANTE - IMPORTANT
Si consiglia l’uso di rubinetteria senza comando della piletta, con distanza tra l’asse del foro d’installazione e l’asse dell’erogatore di cm 20.
it is suggested to use taps without waste lever control, the distance between tap hole and water spout has to be cm 20.
Se aconseja el uso de griferia sin descarga automatica, la distancia entre el eje de instalación y el eje de descarga sera de 20 cm.
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Vista posteriore
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220
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Art. 8880
Vaso sospeso.
Wall-hung w.c.
Inodoro suspendido.

Art. 8872
Coprivaso avvolgente.
Wrap around seat-cover. 
Tapa de inodoro envolvente termoendurecida.

Art. 8875
Piatto doccia angolare cm 90.
Corner shower tray.
Plato de ducha angular.

Art. 8877
Piatto doccia a parete cm. 100
Wall shower tray.
Plato de ducha semicircular.

Kg. 17 Kg. 2,3 Kg. 41
Kg. 46

Art. 9550
Struttura sottolavabo in ottone cromato per lava-
bo “consolle 54”.
Under counter chromed brass structure for
washbasin “console 54”.
Soporte de lavabo estructura en latón cromado
para modelo “consola 54”.

Art. 9551
Cassettiera in frassino sbiancato per struttura sotto-
lavabo 54.
Bleached ash drawer cabinet for under counter
structure 54.
Mueble en madera de fresno tratada para la
estructura del lavabo “consola 54”.

Art. 9552
Struttura sottolavabo in ottone cromato per lava-
bo “consolle 81”.
Under counter chromed brass structure for
washbasin “console 81”.
Soporte de lavabo estructura en latón cromado
para modelo “consola 81”.

Kg. 3,5 Kg. 7,5 Kg. 4

Art. 9553
Cassettiera in frassino sbiancato per struttura sotto-
lavabo 81.
Bleached ash drawer cabinet for under counter
structure 81.
Mueble en madera de fresno tratada para la
estructura del lavabo “consola 81”.

Art. 9554
Struttura sottolavabo in ottone cromato per lavabo
“consolle 108”.
Under counter chromed brass structure for washba-
sin “console 108”.
Soporte de lavabo estracture en latón cromado
para modelo “console 108”.

Art. 9555
Cassettiera in frassino sbiancato per struttura sotto-
lavabo 108.
Bleached ash drawer cabinet for under counter
structure 108.
Mueble en madera de fresno tratada para la
estructura del lavabo “consola 108”.

Kg. 12,4 Kg. 4,5 Kg. 13,5

Arkè Arkè accessori

220
135

400550

395

420355

100

120

210

420
355

210
320

180

150

60

900 900

880

150

1000

900

150

150
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Art. 9556
Portasciugamani per struttura sottolavabo.
Towel-rack for under counter structure.
Toallero para los soportes de lavabo
(art. 9550-9552-9554).

Art. 9558
Sacco portabiancheria per
struttura sottolavabo.
Laundry basket for under counter structure.
Portasaco y saco en lona para los soportes (art.
9550-9552-9554).

Art.9557
Portasciugamani per “lavabo consolle” sospeso.
Towel-rack for wall hung “console washbasin”.
Toallero para lavabo “consola suspendido”.

Kg. 0,9 Kg. 0,9 Kg. 0,9

Art. 9559
Sacco portabiancheria per “lavabo
consolle” sospeso.
Laundry basket for wall-hung
“console washbasin”.
Portasaco y saco en lona para
el lavabo “consola suspendido”

Sistema incasso per lavabo singolo. cm.H85xL91xP55
Incasso system for single washbasin art. 8855.
Sistema encastre para lavabo art. 8855
Art. 9564
Piano in frassino sbiancato angolare sx.
Left corner bleached ash counter-top.
Repisa a izquierdas de madera de fresno tratada.

Art. 9565
Piano in frassino sbiancato angolare dx.
Right corner bleached ash counter-top.
Repisa a derechas de madera de fresno tratada.

Art. 9567
Coppia gambe in ottone cromato.
Two legs-chromed brass.
Pareja de patas en latón cromado

Art. 9568
Struttura metallica di sostegno per lavabo incasso singolo.
Supporting metal structure for single recessed washbasin.
Soporte de lavabo estructura matálica para el lavabo
de encastre.

Sistema incasso per lavabo doppio. cm.H85xL164xP55
Incasso system for double washbasins.
Sistema encastre para lavabo doble.
Art.9564
Piano in frassino sbiancato angolare sx.
Left corner bleached ash counter-top.
Repisa a izquierdas de madera de fresno tratada.

Art.9565
Piano in frassino sbiancato angolare dx.
Right corner bleached ash counter-top.
Repisa a derechas de madera de fresno tratada.

Art.9566
Piano centrale in frassino sbiancato.
Central bleached ash counter-top.
Repisa central de madera de fresno.

Art.9567
Coppia gambe in ottone cromato.
Two legs chromed brass.
Pareja de pates en latón cromado.

Art.9569
Struttura metallica di sostegno per lavabo incasso doppio.
Supporting metal structure for double recessed washbasin.
Soporte de lavabo estructura metálica para el lavabo
doble de encastre.

Kg. 1 Kg. 1,4
Kg. 1,4
Kg. 2,2
Kg. 4,4

Kg. 1,4
Kg. 1,4
Kg. 1,2
Kg. 2,2
Kg. 6,1

Art. 9591
Specchiera con supporto in acciaio inox e sistema
di illuminazione.
Mirror with stainless steel support and lighting set.
Espejo con soporte en acero inoxidable y sistema
de illuminación.

Art. 9592
Specchiera con supporto in acciaio inox e sistema
di illuminazione.
Mirror with stainless steel support and lighting set.
Espejo con soporte en acero inoxidable y sistema
de illuminación.

Art. 9593
Pensile ad angolo in acciaio inox con anta a
specchio con sistema di illuminazione.
Wall corner stainless steel cabinet with mirror door
and lighting set.
Armario angular con espejo en acero inoxidable y
sistema de iluminación.

Kg. 7 Kg. 8 Kg. 11

Arkè accessori Arkè accessori

400

900

520

900

400

900

180
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Art. 9583
Doccetta 3 getti.
Hand shower 3 functions.
Mango de ducha 3 posiciones.

Art. 9584
Miscelatore monocomando per doc-
cia incasso cartuccia con bilancia-
mento di pressione.
Built-in sigle lever shower mixer pressu-
re balancing cartridge.
Monomando de  ducha para empo-
trar.

Art.9585
Soffione doccia diametro 20cm con
braccio 40cm.
Shower head, diam. cm20 shower arm
cm 40.
Rociador de diámetro 20 y brazo de
40 cm.

Art.9586
Miscelatore monocomando per vasca
esterno, flessibile cm 150, doccetta 3
funzioni, supporto a muro, cartuccia
con bilanciamento di pressione.
Wall mounted single lever bath/sho-
wer mixer, hand shower 3 functions,
flexible hose 150 cm pressure balan-
cing cartridge.
Monomando para bañera con flexo
150cm, ducha 3 posiciones y soporte
a pared.

Art. 9579
Miscelatore monocomando per
bidet, scarico 1”1/4 bilanciamento di
pressione e scarico automatico.
Single lever bidet mixer with 1”1/4
pop-up pressure balancing cartridge
automatic discharge.
Monomando para bidet con válvula
1”1/4 de desagüe automático.

Art. 9580
Miscelatore monocomando per doc-
cia esterno cartuccia con bilancia-
mento di pressione.
Wall-mounted single lever shower
mixer pressure balancing cartridge.
Monomando para ducha.

Art. 9581
Asta saliscendi + flessibile in ottone
cm 150.
Sliding rail for shower + brass flexible
hose 150 cm.
Barra de ducha deslizante y flexo en
latón de 150 cm.

Art. 9582
Doccetta stilo.
Cylindrical hand shower.
Mango de ducha cilíndrico.

Arkè accessori Arkè accessori

Kg. 2,3 Kg. 2,5 Kg. 1 Kg. 0,3

Art.9587
Miscelatore monocomando per
vasca esterno, flessibile 150 cm, doc-
cetta stilo, supporto a muro, cartuccia
con bilanciamento di pressione.
Wall mounted single lever bath/sho-
wer mixer, cylindrical hand shower, fle-
xible hose cm 150 pressure balancing
cartridge.
Monomando para bañera con flexo
150 cm. ducha cilíndrica soporte a
pared.

Art.9588
Set incasso vasca: misc. monocoman-
do per vasca/doccia incasso con
deviatore, doccia stilo, supporto doc-
cia, presa d’acqua a muro, flessibile
150 cm/bocca erogazione a parete
cartuccia con bilanciamento di pres-
sione.
Built-in single lever bath/shower mixer
with diverter, wall mounted spout for
built-in bath, cylindrical hand shower,
shower support, water connection/fle-
xing 150 cm pressure balancing car-
tridge.
Set de encastrar para bañera,
incluye: monomando para
bañera/ducha de empotrar con
desviador, ducha cilíndrica, soportes
necesarios, flexo 150 cm.

Art.9589
Set incasso doccia: misc. monoco-
mando per doccia incasso cartuccia
con bilanciamento di pressione sup-
porto doccia, asta saliscendi, flessibile
150 cm doccetta 3 funzioni.
Wall-mounted single lever shower
mixer pressure balancing cartridge, sli-
ding rail for shower, flexible hose cm
150, hand shower 3 functions.
Set de encastrar para ducha, incluye:
monomando para ducha, soporte
ducha, barra deslizante, flexo 150 cm
ducha de tres posiciones.

Kg. 3,8 Kg. 2,7 Kg. 1,6 Kg. 0,3 Kg. 1 Kg. 1,1 Kg. 3,8

130/170 G 1/2

600

G 1/2 G 1/2

G 1/2

25 - 55

155

200 

G 1/2
130/170

160

G 1/2 130/170

160

G 1/2

30-55

155

G 1/2

G 3/4

148

G 3/4

G 1/2 G 1/2

G 1/2

25 - 55

155

Art. 9576
Miscelatore lavabo monocomando
con erogatore cm 20 con scarico
1”1/4, cartuccia con bilanciamento di
pressione per piletta di scarico con
comando manuale.
Single lever basin mixer with dispenser
20 cm. 1”1/4 pop-up,for outlet drai-
ning with handle lever control pressure
balancing cartridge.
Monomando de lavabo con caño
bajo de 20 cm. de longitud.

Art. 9590
Miscelatore lavabo monocomando
con erogatore cm 13,5 con scarico
1”1/4, cartuccia con bilanciamento di
pressione scarico automatico.
Single lever basin mixer with dispenser
13,5 cm. 1”1/4 pop-up pressure balan-
cing cartridge automatic discharge.
Monomando de lavabo con caño
bajo de 13,5 cm. con palanca de
apertura manual.

Art. 9577
Miscelatore lavabo monocomando
con erogatore cm 20 scarico 1”1/4,
cartuccia con bilanciamento di pres-
sione per piletta di scarico con
comando manuale.
Single lever basin mixer with dispenser
20 cm. 1”1/4 pop-up, for outlet drai-
ning with handle lever control pressure
balancing cartridge.
Monomando de lavabo con caño
alto de  20 cm. de longitud con válvu-
la 1”1/4.

Art. 9578
Miscelatore lavabo monocomando a
parete con erogatore cm 22 cartuc-
cia con bilanciamento di pressione.
Wall-mounted single lever basin mixer
pressure balancing cartridge, with
dispenser 22 cm.
Monomando para lavabo para empo-
trar con caño de  22 cm. 

Kg. 1,9 Kg. 2,3 Kg. 3,1 Kg. 1,3

200

180

44

135

330

180

44

G 1" 1/4

200  

44 

155

G 1/2

20-55

220
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Art. 9801
Lavabo 50 cm monoforo.
One-hole washbasin 50 cm.
Lavabo cm 50 1 orificio.

Art.9830
Portasciugamani in ottone cromato per art.9801
Chromed brass towel-rail for item 9801
Toallero en láton cromado para lavabo art.9801

Art. 9802
Lavabo 62 cm monoforo.
One-hole washbasin 62 cm.
Lavabo cm 62 1 orificio.

Art.9831
Portasciugamani in ottone cromato per art.9802
Chromed brass towel-rail for item 9802
Toallero en láton cromado para lavabo art.9802

Art. 9860
Lavabo rettangolare 90 cm monoforo.
Rectangular one-hole washbasin 90 cm.
Lavabo rectangular cm 90 1 orificio.

Kg. 19
Kg. 0,2

Kg. 22
Kg. 0,2

Kg. 35

Art. 9861
Lavabo tondo 75 cm monoforo.
Round one-hole washbasin 75 cm.
Lavabo semicircular cm 75 1 orificio.

Art. 9862
Lavabo ciotola da incasso.
Recessed bowl washbasin.
Lavabo cuenco de encastrar.

Art. 9863
Lavabo ciotola da appoggio.
Countertop bowl washbasin.
Lavabo cuenco de apoyo.

Kg. 26 Kg.10 Kg. 12

EL1, EL2 EL1, EL2
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120
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170

55

200 45ø

220

80

140

600540850
770

475

620

310

510

470

120

35ø

400
170

55

200 45ø

280

80

140

600540850
770

900

120

380

105

530

690

45ø

35ø

185
133

460

130

80

190

290

600

70

780

540

850

140
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Art. 9864
Lavabo ciotola ovale 87 cm da appoggio.
Oval bowl washbasin 87 cm.
Lavabo cuenco oval 87 cm de apoyo.

Art. 9812
Bidet monoforo.
One hole bidet.
Bidé 1 orificio.

Art. 9817
Vaso con scarico universale “S/P”.
W.c. with floor/wall draining.
Inodoro para tanque alto salida vertical ó horizontal.

Kg. 16 Kg. 23 Kg. 24

Art. 9813
Vaso monoblocco con scarico universale “S/P”.
Monoblock w.c. wall/floor draining.
Inodoro taque bajo salida horizontal ó vertical.

Art. 9814
Cassetta in ceramica per vaso monoblocco.
Ceramic cistern for monoblock w.c.
Tanque ceramico para inodoro.

Art. 9046
Meccanismo doppio flusso - tipo G - presa dal basso
Discharge mechanism double flow G type - low water
plug.
mecanismo double descarga modelo “G”. Entrada
agua baja.

Art. 9816
Bidet sospeso monoforo.
Wall-hung bidet one hole.
Bidé suspendido 1 agujero.

Art. 9815
Vaso sospeso.
Wall-hung w.c.
Inodoro suspendido.

Kg. 30
Kg. 14

Kg. 21 Kg. 22

EL1, EL2 EL1, EL2
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Art.9820
Coprivaso avvolgente in termoindurente.
Thermosetting wrap around seat-cover.
Tapa de inodoro envolvente termoendurecida.

Art.9821
Coprivaso avvolgente in termoindurente, cerniera con
dispositivo di caduta rallentata.
Thermosetting  seat-cover, with soft closing system.
Tapa inodoro termoindurente con bisagra de caida
amortiguada.

Art. 9591
Specchiera con supporto in acciaio inox e sistema
di illuminazione.
Mirror with stainless steel support and lighting set.
Espejo con soporte en acero inoxidable y sistema
de illuminación.

Art. 9592
Specchiera con supporto in acciaio inox e sistema
di illuminazione.
Mirror with stainless steel support and lighting set.
Espejo con soporte en acero inoxidable y sistema
de illuminación.

Kg. 2,5
Kg. 2,5

Kg. 7 Kg. 8

EL1, EL2 EL1, EL2

400

900

520

900
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Art. 5250W (cm 98)
Art. 5251W (cm 128)
Art. 5252W (cm 158)
Art. 5253W (cm 188)
Mensola sospesa in wengè
Wengè wall-hung shelf 
Repisa suspendida en wengué

Art. 5250R (cm 98)
Art. 5251R (cm 128)
Art. 5252R (cm 158)
Art. 5253R (cm 188)
Mensola sospesa in rovere
Oak wall-hung shelf 
Repisa suspendida en roble

Art. 5254W
Mobile contenitore da appoggio in wengè cm 98
Wengè laid-on box cabinet cm 98
Mueble contenedor de apoyo  98 cm en wengué

Art. 5254R
Mobile contenitore da appoggio in rovere cm 98
Oak laid-on box cabinet cm 98
Mueble contenedor de apoyo 98 cm en roble

Art. 5255W
Mobile contenitore da appoggio in wengè cm 128
Wengè laid-on box cabinet cm 128
Mueble contenedor de apoyo  128 cm en wengué

Art. 5255R
Mobile contenitore da appoggio in rovere cm 128
Oak laid-on box cabinet cm 128
Mueble contenedor de apoyo 128 cm en roble

Art. 5256W
Mobile contenitore da appoggio in wengè cm 188
Wengè laid-on box cabinet cm 188
Mueble contenedor de apoyo 188 cm en wengué

Art. 5256R
Mobile contenitore da appoggio in rovere cm 188
Oak laid-on box cabinet cm 188
Mueble contenedor de apoyo 188 cm en roble

MOD MOD

1880

52
0

32
0

1280

52
0

32
0

680

42
0

32
0

1280

42
0

32
0

980/1280/1580/1880

52
0

80

980

52
0

32
0

Art. 5257W
Mobile con cassetto in wengè cm 68
Wengè cabinet with drawer cm 68
Mueble 1 cajón 68 cm en wengué

Art. 5257R
Mobile con cassetto in rovere cm 68
Oak cabinet with drawer cm 68
Mueble 1 cajón 68 cm en roble

Art. 5258W
Mobile 2 cassetti in wengè cm 128
Wengè cabinet with 2 drawers cm 128
Mueble 2 cajones 128 cm en wengué

Art. 5258R
Mobile 2 cassetti in rovere cm 128
Oak cabinet with 2 drawers cm 128
Mueble 2 cajones 128 cm en roble

1880

42
0

32
0

Art. 5259W
Mobile 3 cassetti in wengè cm 188
Wengè cabinet with 3 drawers cm 188
Mueble 3 cajones 188 cm en wengué

Art. 5259R
Mobile 3 cassetti in rovere cm 188
Oak cabinet with 3 drawers cm 188
Mueble 3 cajones 188 cm en roble

Art. 5260W
Mobile contenitore in wengè con rotelle cm 68x42
Wengè box cabinet with wheels cm 68x42
Mueble contenedor con ruedas 68x42 cm en wengué

Art. 5260W
Mobile contenitore in wengè con rotelle cm 68x42
Wengè box cabinet with wheels cm 68x42
Mueble contenedor con ruedas 68x42 cm en roble

680

42
0

44
0

54
0
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Art. 5261W
Mobile contenitore in wengè cm 98
Wengè box cabinet cm 98
Mueble contenedor 98 cm en wengué

Art. 5261R
Mobile contenitore in rovere cm 98
Oak box cabinet cm 98
Mueble contenedor 98 cm en roble

Art. 5262W
Mobile contenitore in wengè cm 128
Wengè box cabinet cm 128
Mueble contenedor 128 cm en wengué

Art. 5262R
Mobile contenitore in rovere cm 128
Oak box cabinet cm 128
Mueble contenedor 128 cm en roble

Art. 5263W
Mobile contenitore in wengè cm 188
Wengè box cabinet cm 188
Mueble contenedor 188 cm en wengué

Art. 5263R
Mobile contenitore in rovere cm 188
Oak box cabinet cm 188
Mueble contenedor 188 cm en roble

Art. 5264W
Mobile verticale sospeso in wengè  con anta e mensole in legno riposizionabili cm 36x36
Wengè wall-hung vertical cabinet with adjustable wooden door and shelves cm 36x36
Mueble vertical suspendido con puerta y repisas de madera 36x36 cm en wengué

Art. 5264R
Mobile verticale sospeso in rovere con anta e mensole in legno riposizionabili cm 36x36
Wengè wall-hung vertical cabinet with adjustable wooden door and shelves cm 36x36
Mueble vertical suspendido con puerta y repisas de madera 36x36 cm en roble

MOD MOD

680

42
0

32
0

1280

42
0

32
0

1880

42
0

32
0

360360

18
80

36
0

Art. 5265W
Mobile verticale sospeso aperto in wengè con mensole in cristallo cm 36x36
Wengè wall-hung vertical open cabinet with glass shelves cm 36x36
Mueble vertical suspendido abierto con repisas de cristal 36x36 cm en wengué

Art. 5265R
Mobile verticale sospeso aperto in rovere con mensole in cristallo cm 36x36
Oak  wall-hung vertical open cabinet with glass shelves cm 36x36
Mueble vertical suspendido abierto con repisas de cristal 36x36 cm en roble

360 360

18
80

36
0

Art. 5266W
Cassetto free in wengè cm 58x39
Wengè free drawer cm 58x39
Contenedor simple 58x39 cm en wengué

Art. 5266R
Cassetto free in rovere cm 58x39
Oak  free drawer cm 58x39
Contenedor simple 58x39 cm en roble

580

39
0

16
0

Art. 5267W
Specchio cm 98 con cornice in wengè e luce flou incassata 
Mirror cm 98 with wengè frame and flou lighting included
Espejo 98 cm con marco en wengué y sistema  de illuminación encastrado

Art. 5267R
Specchio cm 98 con cornice in rovere e luce flou incassata 
Mirror cm 98 with oak frame and flou lighting included
Espejo 98 cm con marco en roble y sistema de illuminación encastrado

980 120

40
0

Art. 5268W
Specchio cm 128 con cornice in wengè e luce flou incassata 
Mirror cm 128 with wengè frame and flou lighting included
Espejo 128 cm con marco en wengué y sistema de illuminación encastrado

Art. 5268R
Specchio cm 128 con cornice in rovere e luce flou incassata 
Mirror cm 128 with oak frame and flou lighting included
Espejo 128 cm con marco en roble y sistema de illuminación encastrado

1280 120

40
0
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Art. 5269W
Specchio piano in wengè cm 98
Wengè flat mirror cm 98
Espejo plano 98 cm en wengué

Art. 5269R
Specchio piano in rovere cm 98
Oak flat mirror cm 98
Espejo plano 98 cm en roble

Art. 5270W
Specchio piano in wengè cm 128
Wengè flat mirror cm 128
Espejo plano 128 cm en wengué

Art. 5270R
Specchio piano in rovere cm 128
Oak flat mirror cm 128
Espejo plano 128 cm en roble

MOD MOD

980 30

32
0

1280 30

32
0
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I prodotti contrassegnati sono destinati all’appoggio dei lavabi.
The marked products are suitable to arrange the washbasins.
Los productos señalados están destinados al apoyo de los lavabos.

NOTE:
_ Galassia non effettua fori lavabo e rubinetteria sui prodotti, salvo specifiche
richieste che andranno valutate da parte dell’azienda.
_ Galassia does not make holes for the instalment of  washbasins and faucets on
the furniture except for special requests to be considered from time to time by the
Company.
_ Galassia no efectúa orificios para lavabos y griferías en los muebles, salvo peti-
ción específica en cuyo caso se evaluará.

_ Nelle configurazioni a terra dei prodotti, su richiesta, sono previsti dei supporti per
rialzare il mobile.
_ It is possible to request special supports to raise the furniture from the floor.
_ En el mobiliario de apoyo sobre suelo, bajo petición, se podrá suministrar con
soportes para elevar el mueble.

_ Nelle tre versioni del mobile contenitore d’appoggio (art. 5254, 5255, 5256) non è
possibile  l’inserimento del cassetto free (art. 5266) in corrispondenza del sifone.
_ For the three models of the box cabinet laid-on (art. 5254-5255-5256) it is not pos-
sible to insert the drawer “Free” (art. 5266) because of the siphon.
_ En las tres versiones del mueble contenedor de apoyo (art. 5254,5255,5256) no
será posible la introducción del contenedor simple (art. 5266) en la zona del sifón.



Art. 5300
Lavabo 60 cm monoforo predisposto tre fori.
One-hole washbasin 60 cm arranged for three-holes.
Lavabo cm 60 1 orificio (premarcado 3 orificios).

Art. 5302
Colonna per art. 5300 - 5301.
Pedestal for art. 5300 - 5301.
Columna para art. 5300 - 5301.

Art. 5311
Struttura a terra in rovere wengè per lavabo cm 60
con portasciugamani cromato
Wengè oak wooden stand for washbasin 60 cm
with chrome towel-rack.
Soporte de lavabo en roble, acabado wenguè,
con toallero cromado para lavabo cm 60.

Art. 5301
Lavabo 70 cm monoforo predisposto tre fori.
One-hole washbasin 70 cm arranged for three-holes.
Lavabo cm 70 1 orificio (premarcado 3 orificios).

Art. 5302
Colonna per art. 5300 - 5301.
Pedestal for art. 5300 - 5301.
Columna para art. 5300 - 5301.

Art. 5312
Struttura a terra in rovere wengè per lavabo 70 cm
con portasciugamani cromato
Wengè oak wooden stand for washbasin 70 cm
with chrome towel-rack.
Soporte de lavabo en roble, acabado wenguè,
con toallero cromado para lavabo cm 70.

Art. 5302
Colonna per art. 5300 - 5301.
Pedestal for art. 5300 - 5301.
Columna para art. 5300 - 5301.

Kg. 23
Kg. 14
Kg. 7

Kg. 25
Kg. 14

Kg. 14

Art. 5309
Specchio Classic nero wengè 66,5x86,5 cm.
Black wengè classic mirror 66,5x86,5 cm.
Espejo Classic  nigro wenguè cm 66,5x86,5.

Kg. 6

sa02 Classic sa02 Classic

600

620
360

35ø

500320

130 65

145

200

45ø

470
210

145

190 135

280160 160

55

795850

140

600

540

560

700

720
460

35ø

500320

130 65

145

200

45ø

470
210

190 135

145

280210 210

140

80

770

600540
850

670

230

230

180

230

345

700

180

120

230

700

345

Art. 5304M
Bidet monoforo.
Bidet one hole.
Bidé 1 agujero.

Art. 5304
Bidet  tre fori.
Bidet three-holes.
Bidé 3 orificios.

Kg. 27 Kg. 27

35ø

340

330

380

520

145

220

210

160

420

45ø

160

380
120

280

180

420

100

35ø

340

330
180

380

520

145

220

210

160

420

45ø

160

380
120

280

180

420

100
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Art. 5303
Vaso con scarico universale “S/P”.
W.c. with floor/wall draining.
Inodoro para tanque alto salida horizontal ó vertical.

Kg. 30

Art. 5305
Vaso monoblocco con scarico universale “S/P”.
W.c. monoblock with floor/wall draining.
Inodoro para tanque bajo salida horizontal ó vertical.

Art. 5306
Cassetta in ceramica per vaso monoblocco.
Ceramic cistern for w.c. monoblock.
Tanque ceramico para inodoro.

Art. 9046
Meccanismo doppio flusso - tipo G - presa dal basso.
Discharge mechanism double flow system model
“G” - low water plug
Mecanismo doble descarga model “G”, entrad
agua baja.

Art. 5308
Coprivaso in legno e poliestere bianco.
White polyester and wooden seat-cover.
Tapa inodoro poliester y madera

Art. 5307
Coprivaso in legno massello wengé.
Heart wood seat-cover - wengè
Tapa inodoro en madera, wenguè

Art. 8977
Coprivaso in termoindurente, cerniera con dispositivo
di caduta rallentata.
Thermosetting seat-cover, hinge with soft closing system.
Tapa inodoro termoendurecida con bisagra de
caida amortiguada.

Art. 8979
Coprivaso in termoindurente.
Thermosetting seat-cover.
Tapa inodoro termoendurecida.

Kg. 34
Kg. 13,7

Kg. 5
Kg. 5
Kg. 2,8
Kg. 2,6

sa02 Classic Ethos

320

285

330
145

380

520

350

180

95

420

380

280

350
420

180

330

650

285

380

320

145

170

425

420

220

180

390

35

420

845

280
50

280
180

F

ingresso acqua
water entrance
entrada delagua

Art. 8416
Lavabo con spalliera 3 fori cm 60x51.
Washbasin with upstand 3 holes 60x51 cm.
Lavabo 60x51cm 3 orificios con zócalo.

Art. 8416M
Lavabo con spalliera monoforo cm 60x51.
Washbasin with upstand one hole 60x51 cm.
Lavabo 60x51 cm 1 orificio con zócalo.

Art. 8411
Colonna H cm 57.
Pedestal H 57 cm.
Pedestal H 57 cm.

Art. 8400M
Lavabo cm 71x58 monoforo.
Washbasin 71x58 cm one hole.
Lavabo 71x58 cm 1 orificio.

Art. 8400
Lavabo cm 71x58 3 fori.
Washbasin 71x58 cm 3 holes.
Lavabo 71x58 cm 3 orificios.

Art. 8411
Colonna H cm 57.
Pedestal H 57 cm.
Pedestal H 57 cm.

Art. 8401M
Lavabo con spalliera monoforo cm 71x58.
Washbasin with upstand one hole 71x58 cm.
Lavabo 71x58 cm 1 orificio con zócalo.

Art. 8401
Lavabo con spalliera 3 fori cm 71x58 .
Washbasin with upstand 3 holes 71x58 cm.
Lavabo 71x58 cm 3 orificios con zócalo.

Kg. 27
Kg. 27
Kg. 11

Kg. 24
Kg. 24
Kg. 11

Kg. 30
Kg. 30
Kg. 11

590

710

350

280
20035ø

280

65

580

520

140

840

600

240

70

220
45ø

510

600

350

280
20035ø

280

65

580

520

140

600

820

270

185
45ø

590

710

350

280
20035ø

280

65

580

520

140

600

840

270

220
45ø
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Art. 8408
Consolle 3 fori.
Console 3 holes.
Lavabo consola 3 orificios.

Art. 8408M
Consolle monoforo.
Console one hole.
Lavabo consola 1 orificio.

Art. 8409
Coppia gambe per consolle ETHOS.
Pair of ceramic legs.
Pareja de patas en cerámica.

Art. 8407M
Bidet monoforo
Bidet one hole.
Bidé orificio.

Art. 8407
Bidet 3 fori 
Bidet 3 holes.
Bidé 3 orificios.

Art. 8402
Vaso con scarico "S".
W.c. with floor draining.
Inodoro tanque alto salida vertical.

Art. 8403
Vaso con scarico "P".
W.c. with wall draining.
Inodoro tanque alto salida horizontal.

Art. 8413
Coprivaso in legno e poliestere.
Polyester and wooden seat-cover.
Tapa inodoro en madera y poliester.

Art. 8414
Coprivaso in legno pregiato di colore noce.
Toilet seat-cover in fine wood-walnut colour.
Tapa inodoro en madera color nogal.

Kg. 34
Kg. 34

Kg. 18
Kg. 18

Kg. 18
Kg. 18
Kg. 4
Kg. 5

Ethos Ethos

1020

600

570

370

35ø 200

830

270

240

140 45ø

190

72

190280

140

580

520

590

155 380

35ø

A

B

C

640

390

250

200

45ø

560

380

480

160

610
50

340

55

390100

180

140
610

340

55

390

150
100

A B C
150 200 100

Art. 8404
Vaso monoblocco con scarico "S".
W.c. monoblock with floor draining.
Inodoro tanque bajo salida vertical.

Art. 8406
Cassetta monoblocco attacco alto sx/dx con 
predisposizione attacco basso sx/dx.
Monoblock cistern with the entry of water on high right or
left with predisposition of low entry left/right.
Tanque.

Art. 8405
Vaso monoblocco con scarico "P".
W.c. monoblock with wall draining.
Inodoro tanque bajo salida horizontal.

Art. 8406
Cassetta monoblocco attacco alto sx/dx con 
predisposizione attacco basso sx/dx
Monoblock cistern with the entry of water on high right or
left with predisposition of low entry left/right.
Tanque.

Art. 8412
Cassetta a zaino con coperchio.
Low level cistern with cover.
Tanque alto con tapa.

Art.8410
Cassetta alta con coperchio.
High cistern with cover.
Tanque de media altura con tapa.

Kg. 24
Kg. 16

Kg. 24
Kg. 16

Kg. 16
Kg. 16

680

380475

220

160

FF

F F

A A

B B

DD

CC

670

70

42

390

100

240

770

A B C
670 280 150

D
300

Vista posteriore

680

380475

220

160

FF

F F

A A

B B

DD

CC

670

70

390

770

42

100

180

140

A B C
670 280 150

D
300

Vista posteriore

220

295

250

340

240

attacco basso sx

450

75

250

ingresso acqua ø20mm

220

1850
max

340

270
100
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35ø
450

180

180

450

62
0

45ø

140

140

230
390

120

850
140

600540

65

770

380

Art. 5202
Lavabo monoforo angolare cm 45.
Corner one-hole washbasin cm 45.
Lavabo 1 orificio angular cm 45.

Art. 5203
Lavabo tondo predisposto monoforo, da appoggio cm 48.
Round laid-on washbasin cm 48  arranged one-hole.
Lavabo redondo (premarcado 1 orificio) de apoyo cm 48.

Art. 5204
Lavabo cm 50 monoforo predisposto tre fori, sospeso o
per colonna.
Washbasin cm 50 wall-hung or for pedestal, one-hole,
arranged three holes.
Lavabo cm 50 1 orificio (premarcado 3 orificios),suspen-
dido y para columna.

Art. 5207
Lavabo cm 50 monoforo predisposto tre fori, da appoggio
rettificato
Laid-on washbasin cm 50, one-hole, pre-arrangend three
holes, rectified.
Lavabo cm 50 de apoyo 1 orificio (premarcado 3 orificios)
rectificado.

Kg. 11,9 Kg. 12,3 Kg. 14

Art. 5205
Lavabo cm 60 monoforo predisposto tre fori,
sospeso o per colonna.
Washbasin cm 60 wall-hung or for pedestal, 
one-hole, arranged three holes.
Lavabo cm 60 1 orificio (premarcado 3 orificios)
suspendido y para columna.

Art. 5208
Lavabo cm 60 monoforo predisposto tre fori, 
da appoggio, rettificato.
Laid-on washbasin cm 60, one-hole, arranged three
holes, rectified.
Lavabo cm 60 de apoyo 1 orificio (premarcado 3 orifi-
cios) rectificado.

Art. 5206
Lavabo cm 70 monoforo predisposto tre fori,
sospeso o per colonna.
Washbasin cm 70 wall-hung or for pedestal, 
one-hole, arranged three holes.
Lavabo cm 70 1 orificio (premarcado 3 orificios),
suspendido y para columna.

Art. 5209
Lavabo cm 70 monoforo predisposto tre fori, 
da appoggio, rettificato.
Laid-on washbasin cm 70, one-hole, 
arranged three holes, rectified.
Lavabo cm 70 de apoyo 1 orificio (premarcado 3 orificios)
rectificado.

Art. 9919
Colonna per art. 5204 - 5205 - 5206.
Pedestal for art. 5204 - 5205 - 5206.
Pedestal para art. 5204 - 5204 - 5206.

Kg. 16 Kg. 18 Kg. 14

M2 M2

330

140

35ø

480

70

140

480
460

45ø

140

140

210
390

110

360

140

600540
850

35ø

500
480

350

120

200

480

60

130

45ø

140

130

190
430

110

290105 105

390

45

805

140

600540
850

35ø

600
580

350

120

205

480

60

130

45ø

140

130

190
430

110

290155 155

500

45

810

140

600540
850

35ø

700
680

350

120

205

480

60

130

45ø

140

130

190
430

110

280210 210

610

45

805

140

600540
850

200

200

700

200

700

130

30

200
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Art. 5213
Bidet monoforo cm 45.
Bidet one-hole cm 45.
Bidé 1 agujero cm 45.

Art. 5211
Vaso con scarico “S” cm 45.
W.c. with floor draining cm 45.
Inodoro para tanque alto salida vertical cm 45.

Art. 5212
Vaso con scarico “P” cm 45.
W.c. with wall draining cm 45.
Inodoro para tanque alto salida horizontal cm 45.

Kg. 21 Kg. 25 Kg. 24

Art. 5215
Bidet monoforo cm 50.
Bidet one-hole cm 50.
Bidé 1 agujero cm 50.

Art. 5214
Vaso con scarico universale “S/P” cm 50.
W.c. with floor/wall draining cm 50.
Inodoro cm 50 para tanque alto 
salida vertical ó horizontal.

Art. 5217
Bidet monoforo cm 55.
Bidet one-hole cm 55.
Bidé 1 agujero cm 55.

Kg. 25 Kg. 27 Kg. 26

M2 M2

310

280

240

350

450

240
420

45ø125

180

130

350

160

420

120

70

300

280

240

350

450

360

85

420

100

350

360
420

300

280

240

350

450

360

180

420

350

360
420

180

280

240

350

500
330

280

240

350

550
330

240

420

45ø130

130

200

350

160

420

120

70

240

420

45ø130

130

200

350

160

420

120

70

280

240

350

500
310

360

180

420

100

350

360
420

180
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Art. 5216
Vaso con scarico universale “S/P” cm 55.
W.c. with floor/wall draining cm 55.
Inodoro cm 55 para tanque alto 
salida vertical ó horizontal.

Art. 5220
Vaso monoblocco con scarico universale “S/P” cm 60.
W.c. monoblock with floor/wall draining cm 60.
Inodoro cm 60 para tanque bajo 
salida vertical ó horizontal.

Art. 5222
Cassetta in ceramica per vaso monoblocco.
Ceramic cistern for  monoblock w.c..
Tanque ceramico para inodoro.

Art. 9046
Meccanismo doppio flusso - tipo G - presa dal basso.
Discharge mechanism double flow system model
“G” - low water plug
Mecanismo doble descarga model “G”, entrad
agua baja.

Art. 5221
Vaso monoblocco con scarico universale “S/P” cm 65.
W.c. monoblock with floor/wall draining cm 65.
Inodoro cm 65 para tanque bajo 
salida vertical ó horizontal.

Art. 5222
Cassetta in ceramica per vaso monoblocco.
Ceramic cistern for  monoblock w.c..
Tanque ceramico para inodoro.

Art. 9046
Meccanismo doppio flusso - tipo G - presa dal basso.
Discharge mechanism double flow system model
“G” - low water plug
Mecanismo doble descarga model “G”, entrad
agua baja.

Kg. 28 Kg. 29
Kg. 11,5

Kg. 30
Kg. 11,5

Art. 5219
Bidet monoforo sospeso cm 50.
Wall-hung bidet one-hole cm 50.
Bidé suspendido cm 50 1 orificio.

Art. 5218
Vaso sospeso cm 50.
Wall-hung w.c. cm 50.
Inodoro suspendido cm 50.

Kg. 16 Kg. 16

M2 M2

280
350

500

300

330

240

205

155

420

250
130

170

45ø

180

420

120120

330

70

180

250

600

280

350

310

280

240

350

550

360

180

420

100

350

360
420

180

180

200

150

510

420

470

930

40

420

240
40

240
180

F

ingresso acqua
water entrance
entrada delagua

250

650

280

350

310

180

150

510

420

200

470

930

40

420

240
40

240
180

F

ingresso acqua
water entrance
entrada delagua

280

300

350

500
310

225 95

75

360 420

250

180

225

330

70

360

Art. 5223
Coprivaso in termoindurente. Cerniera con
dispositivo di caduta rallentata per art. 5211
- 5212 - 5220.
Thermosetting seat-cover with soft  clo-
sing system for codes 5211 - 5212 - 5220.
Tapa inodoro termoendurecida, bisagra
de caida amortiguada para art. 5211 -
5212 - 5220.
Kg. 1,9

Art. 5226
Coprivaso avvolgente in termoindurente
per art. 5211 - 5212 - 5220.
Thermosetting wrap around seat-cover for
codes 5211 - 5212 - 5220.
Tapa inodoro termoendurecida para art.
5211 - 5212 - 5220.
Kg. 2,3

Art. 5227
Coprivaso avvolgente in termoindurente
per art. 5214 - 5218 - 5221.
Thermosetting wrap around seat-cover
for codes 5214 - 5218 - 5221.
Tapa inodoro termoendurecida para art.
5214 - 5218 - 5221.
Kg. 1,9

Art. 5224
Coprivaso in termoindurente. Cerniera con
dispositivo di caduta rallentata per art. 5214
- 5218 - 5221.
Thermosetting seat-cover with soft closing
system for codes 5214 - 5218 - 5221.
Tapa inodoro termoendurecida, bisagra
de caida amortiguada para art. 5214 -
5218 - 5221.
Kg. 2,3

Art. 5228
Coprivaso avvolgente in termoindurente
per art. 5216.
Thermosetting wrap around seat-cover
for code 5216.
Tapa inodoro termoendurecida para art. 5216.
Kg. 1,9

Art. 5225
Coprivaso in termoindurente. Cerniera con
dispositivo di caduta rallentata per art. 5216.
Thermosetting seat-cover with soft 
closing system for code 5216.
Tapa inodoro termoendurecida, bisagra
de caida amortiguada para art. 5216.
Kg. 1,9

262 everyday emotions 263



Art. 8501
Lavabo cm 64x50.
Washbasin 64x50 cm.
Lavabo 64x50 cm.

Art. 8102
Colonna H cm 67.
Pedestal H 67 cm.
Pedestal H 67 cm.

Art. 8500
Lavabo cm 71x54.
Washbasin 71x54 cm.
Lavabo 71x54 cm.

Art. 8102
Colonna H cm 67.
Pedestal H 67 cm.
Pedestal H 67 cm.

Art. 8513
Lavabo semincasso cm 64x50x21.
Semi-recessed washbasin 64x50x21cm.
Lavabo semiencastre 64x50x21cm.

Art. 8510
Semicolonna.
Semi-pedestal.
Semi-pedestal.

Kg. 18
Kg. 9

Kg. 20
Kg. 9

Kg. 18
Kg. 6

Art. 8503
Bidet 3 fori.
Bidet 3 holes.
Bidé 3 orificios.

Art. 8502
Bidet monoforo.
Bidet one hole.
Bidé 1 orificio.

Art. 8505
Vaso con scarico "P".
WC with wall draining.
Inodoro tanque alto salida horizontal.

Art. 8504
Vaso con scarico "S".
Polyester and wooden seat-cover.
Tapa inodoro poliester.

Art. 8509
Copriwater in legno e poliestere.
Polyester and wooden seat-cover.
Tapa de poliester.

Art. 8515
Copriwater avvolgente in termoindurente.
Thermosetting wrap around seat-cover.
Tapa envolvente y termoindurente

Art. 8506
Vaso monoblocco con scarico "S".
W.c. monoblock with floor draining.
Inodoro para tanque bajo salida vertical.

Art. 8508
Cassetta monoblocco attacco alto sx/dx con
predisposizione attacco basso sx/dx.
Monoblock cistern with the entry of water on high
right or left with predisposition of low entry left/right.
Tanque.

Kg. 17 Kg. 18
Kg. 4

Kg. 19
Kg. 11

Piuma Piuma

200

640

500 310

550

840

210
45ø

190

630

35ø

280

65

140

580

520

200

710

540
365

600

280

65

140

580

520

850

220
45ø

190

630

35ø

280

640
20025

500 45ø

550

350

35

210

190
270

570
630

785

365

850

520

100

280

210

190

45

295

35

540

360

400

240

195

590
35ø

A

C F

B

C

A B C
150 200 100

360

540

160

35

100
400

55

180

350

590
80

590

100

105

400

55

350

80

660

360

190

425

FF

F F

A A

B B

CC

DD

100

400

42ø

780
710

70ø

210

A B C
710 250 150

D
300

Vista posteriore
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660

360

190

425

FF

F F

A A

B B

CC

DD

100

180

400

42

780

710 70

125

A B C
710 250 150

D
300

Vista posteriore

Art. 8507
Vaso monoblocco con scarico "P".
W.c. monoblock with wall draining.
Inodoro para tanque bajo salida horizontal.

Art. 8508
Cassetta monoblocco attacco alto sx/dx con
predisposizione attacco basso sx/dx.
Monoblock cistern with the entry of water on high
right or left with predisposition of low entry left/right.
Tanque.

Art. 8511
Bidet sospeso monoforo.
Wall-hung bidet one hole.
Bidé suspendido.

Art. 8512
Vaso sospeso.
Wall-hung w.c..
Inodoro suspendido.

Kg. 19
Kg. 11

Kg. 15 Kg. 17

Piuma Aster

530

360

180

100

200

300

315

150

130

400

200

45

210

35

530

360160

180

210
315

350

100 400

55

20

12

Art. 8702
Lavabo cm 50x42.
Washbasin 50x42 cm.
Lavabo 50x42 cm.

Art. 8701
Lavabo cm 60x49.
Washbasin 60x49 cm.
Lavabo 60x49 cm.

Art. 8700
Lavabo cm 68x54.
Washbasin 68x54 cm.
Lavabo 68x54 cm.

Art. 8604
Colonna.
Pedestal.
Columna. 

Art. 8709
Lavabo semincasso cm 66x53x20.
Semi-recessed washbasin 66x53x20 cm.
Lavabo de semiencastre.

Kg. 11 Kg. 15
Kg. 18
Kg. 9

Kg. 19

200

500
260

420

430

250

260

65

140

580

520

810

190

205

45ø

35ø

280

65

140

580

520

200

600/680
280

490/540

520/560

310/340

820

210

205

45ø
35ø

280
660
20025

15

530
45ø

570

350

35ø

200

200

270
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Art. 8706
Bidet 3 fori.
Bidet 3 holes.
Bidé 3 orificios.

Art. 8705
Bidet monoforo.
Bidet one hole.
Bidé 1 orificio.

Art. 8704
Vaso con scarico "P" o "S".
W.c. with wall or floor draining.
Inodoro tanque alto salida horizontal ó vertical.

Art. 8708
Coprivaso in legno e poliestere.
Polyester and wooden seat-cover.
Tapa inodoro poliester.

Art. 8710
Coprivaso avvolgente in termoindurente.
Thermosetting seat-cover.
Tapa envolvente termoendurecida.

Art. 8703
Vaso monoblocco con scarico "P" o "S".
W.c. monoblock with wall or floor draining.
Inodoro tanque bajo salida horizontal ó
vertical.

Art. 8707
Cassetta monoblocco attacco alto sx/dx con pre-
disposizione attacco basso sx/dx
Monoblock cistern with the entry of water on high
left/right with predisposition of low entry left/right.
Tanque .

Kg. 18 Kg. 22
Kg. 4
Kg. 2,4

Kg. 26
Kg. 11

Aster Olà

570

360

A

B

C

C F

400

45ø

625

200

260

35ø

50

A B C
150 240 100

550

160 360

180
360

630

100

100

180

135

400

55ø

360

75

720

360

F F

F F

A A

B B

CC

DD

400

840

42

770

100

100

180

220

A B C
770 220 150

D
300

Vista posteriore

Art. 8100
Lavabo cm 66x51.
Washbasin 66x51 cm.
Lavabo 66x51 cm.

Art. 8101
Lavabo cm 60x51.
Washbasin 60x51 cm.
Lavabo 60x51 cm.

Art. 8102
Colonna.
Pedestal.
Pedestal.

Art. 8103
Bidet monoforo predisposto 3 fori.
Bidet one hole arranged 3 holes.
Bidé 1 orificio (premarcado 3 orificios).

Art. 8105
Vaso con scarico "S".
W.c. with floor draining.
Inodoro para tanque alto salida vertical.

Art. 8107
Vaso UNI con scarico "P".
W.c. UNI with wall drainin.
Inodoro UNI salida pared para tanque alto.

Art. 8106
Vaso UNI con scarico "S".
W.c. UNI with floor draining.
Inodoro UNI salida suelo para tanque alto.

Art. 8111
Coprivaso in legno e poliestere
Polyester and wooden seat-cover.
Tapa de poliester.

Art. 8112
Coprivaso avvolgente in termoindurente.
Thermosetting wrap around seat-cover.
Tapa envolvente y termoendurecida.

Kg. 16
Kg. 15
Kg. 9

Kg. 15 Kg. 17
Kg. 17
Kg. 17
Kg. 4
Kg. 1,4

Art. 8100Art. 8101

510/550
280

200

340

600/660

510

35ø

45ø

820
630

185

190

280

55
100

140

580

520

840

210
45ø

195

630

35ø

360

530

A

B

C

C F

580

400

200

220

35ø

45ø

A B C
150 200 100

360

475

155

100

180

395

55

360

550

100
110

395

55

345

80
550

100
170

395

55

345

100
560

Art. 8105

Art. 8106
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Art. 8108
Vaso monoblocco con scarico "S".
W.c. monoblock with floor draining.
Inodoro para tanque bajo salida vertical.

Art. 8110
Cassetta monoblocco attacco alto sx/dx
con predisposizione attacco basso sx/dx.
Monoblock cistern with the entry of water on high
right or left with predisposition of low entry left/right.
Tanque.

Art. 8109
Vaso monoblocco con scarico "P".
W.c. monoblock with wall draining.
Inodoro para tanque bajo salida horizontal.

Art. 8110
Cassetta monoblocco attacco alto sx/dx
con predisposizione attacco basso sx/dx.
Monoblock cistern with the entry of water on high
right or left with predisposition of low entry left/right.
Tanque.

Kg. 20
Kg. 11

Kg. 20
Kg. 11

Art. 6001
Lavabo ELOISE incasso cm 62x52.
ELOISE recessed washbasin 62x52 cm.
Lavabo Eloise de encastrar 62x52 cm.

Art. 6000 
Lavabo ELOISE MINI incasso cm 57x48.
ELOISE recessed washbasin 57x48 cm.
Lavabo Eloise Mini de encastrar 57x48 cm.

Art. 6002 
Lavabo DENISE sottopiano cm 57x43.
DENISE under counter vanity basin 57x43 cm.
Lavabo Denise de encastrar bajoencimera cm 57x43.

Art. 6020 
Lavabo BOLSENA semincasso cm 64x51.
BOLSENA semi recessed washbasin 64x51 cm.
Lavabo Bolsena de semiencastre universal cm 64x51.

Kg. 12
Kg. 8

Kg. 9 Kg. 19

Olà LAVABI D’ARREDO

360

690

425

190

FF

F F

A A

B B

CC

DD

100

400

230

705

42ø

770

A B C
705 250 150

D
300

Vista posteriore

360

690

425

190

FF

F F

A A

B B

CC

DD

100

180

400

150

705

42ø

770

A B C
705 250 150

D
300

Vista posteriore

520

85

370

575

430   

220

45ø

500/470

200

520/480 

620/570

360/305

480/520

220

45ø

160

35

640
280
200

25

510 330

540

45ø

35ø

220

200

275

210
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Art. 6003
Lavabo NEMI semincasso cm 64x48.
NEMI Semi recessed washbasin 64x48 cm.
Lavabo Nemi de semiencastre universal cm 64x48.

Art. 6016 
Lavabo EGO consolle cm 75.
EGO console washbasin 75 cm.
Lavabo consola EGO cm 75.

Art. 6015
Lavabo EGO consolle cm 90.
EGO console washbasin 90 cm
Lavabo consola EGO cm 90.

Art. 6009
Lavabo EGO consolle cm 100.
EGO console washbasin 100 cm.
Lavabo consola EGO cm 100.

Art. 6017
Lavabo EGO consolle cm 110.
EGO console washbasin 110 cm
Lavabo consola EGO cm 110.

Art. 6025
Lavabo MERIDA consolle cm 75.
MERIDA console washbasin 75 cm.
Lavabo consola Merida cm 75.

Art. 6026
Lavabo MERIDA consolle cm 85.
MERIDA console washbasin 85 cm.
Lavabo consola Merida cm 85.

Art. 6027
Lavabo MERIDA consolle cm 95.
MERIDA console washbasin 95 cm.
Lavabo consola Merida cm 95.

Art. 6028
Lavabo MERIDA consolle cm 107.
MERIDA console washbasin 107 cm.
Lavabo consola Merida cm 107.

Kg. 20 Kg. 22
Kg. 25
Kg. 28
Kg. 31

Kg. 23
Kg. 27
Kg. 30
Kg. 33

Art. 6023 
Lavabo tondo LENE ad incasso soprapiano.
LENE round recessed vanity basin.
Lavabo Lene redondo de encastrar.

Art. 6021 
Lavabo REA tondo d'appoggio su piano.
REA round deep bowl.
Lavabo Rea redondo de apoyo sobre plano.

Art. 6022
Lavabo quadro Febe sospeso o d'appoggio su piano
con bacino rettangolare.
Febe deep square wall-mounted or countertop
washbasin with rectangular basin.
Lavabo Febe cuadrado de apoyo con seno rectangular.

Art. 6022 SF
Lavabo quadro Febe sospeso o d'appoggio su piano
con bacino rettangolare senza foro.
Febe deep square wall-mounted or countertop
washbasin with rectangular basin without hole.
Lavabo Febe cuadrado de apoyo con seno rectan-
gular sin orificio.

Art. 6063
Portasciugamani per lavabo sospeso FEBE.
Towel-rail for wall-mounted FEBE washbasin.
Toallero en latón cromado para lavabo FEBE suspendido.

Kg. 6 Kg. 19 Kg. 19
Kg. 0,6

LAVABI D’ARREDO LAVABI D’ARREDO

660
285
200

25

480

580

310

45ø

35ø

220

190

270

750/900/1000/1100
25

200 35ø
25

520

480/550

370

750/850/950/1070

280

200 35ø
25

500

550

25

335

420ø

450

390

45ø
223

180 

Misura dello scasso per installazione sul top
Size of hole on the surface plan to install the washbasins
Medida del hueco par istallazion sobre plano

480

455

243
45ø

190

260

180

45

105

120

95

100

320

280

135

345

385

480

300 45ø

63

142
205

140 120

280
72

140

540
600

850
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Art. 6012 
Lavabo consolle ARMONY cm 75.
ARMONY console washbasin 75 cm.
Lavabo consola Armony 75 cm.

Art. 6014
Colonna sospesa per lavabo consolle Armony. Fissaggio incluso.
Semi-pedestal for console washbasin ARMONY. Fixing kit included.
Pedestal suspendido para lavabo consola ARMONY (kit de fijaciones incluido).

Art. 9705
Porta asciugamani cm 75 cromo.
Per il montaggio occorrono n.2 supporti art.9708.
Chromium plated towel-rack 75cm. Two supports (code 9708) required
with this item.
Toallero 75 cm cromado. Para el montaje son necesarias 2 unidades art. 9708.

Kg. 23
Kg. 7
Kg. 1,3

Art. 6011
Lavabo consolle ARMONY cm 90.
ARMONY console washbasin 90 cm.
Lavabo consola Armony 90 cm.

Art. 9706
Porta asciugamani laterale cromo.  Per il montaggio occorrono n.1 supporto art.9708.
Chromium plated side towel-rack. One support (code 9708) required
with this item.
Toallero lateral cromado. Para el montaje es necesaria 1 unidad art. 9708

Art. 9704
Porta asciugamani cm 90 cromo. Per il montaggio occorrono n.2 supporti art.9708.
Chromium  plated towel-rack 90cm. Two supports (code 9708) required with this item.
Toallero 90 cm cromado. Para el montaje son necesarias 2 unidades (art. 9708).

Art. 9709
Coprisifone cromato.
Chromium plated siphon cover.
Cubresifón cromado.

Kg. 29
Kg. 0,3
Kg. 1,6
Kg. 0,8

Art. 6010
Lavabo consolle ARMONY cm 107.
ARMONY console washbasin 107 cm.
Lavabo consola Armony 107 cm.

Art. 6013
Coppia gambe per lavabo consolle cromo per art. 6011-6010.
Pair of chromium plated legs for console washbasin codes 6011-6010.
Pareja de patas cromadas para art. 6011-6010.

Art. 9703
Porta asciugamani cm 107 cromo. Per il montaggio occorrono n.2 supporti
art.9708.
Chromium plated towel-rack 107cm. Two supports (code 9708) required with this item.
Toallero 107 cm cromado. Para el montaje son necesarias 2 unidades art. 9708.

Art. 9708
Supporto singolo cromo.
Chromium plated single support.
Soporte para rejilla y toallero.

Kg. 35
Kg. 3,7
Kg. 1,7

Kg. 0,8

Art. 9702
Griglia sottolavabo cm 75 cromo. Per il montaggio occorrono n.2 supporti art.9708.
Under washbasin chromium plated grate 75cm. Two supports (code 9708)
required with this item.
Rejlla bajolavabo 75 cm cromado. Son necesarias 2 unidades art. 9708.

Art. 9701
Griglia sottolavabo cm 90 cromo. Per il montaggio occorrono n.2 supporti art.9708.
Under washbasin chromium plated grate 90cm. Two supports (code 9708)
required with this item.
Rejlla bajolavabo 90 cm cromado. Son necesarias 2 unidades art. 9708.

Art. 9700
Griglia sottolavabo cm 107 cromo. Per il montaggio occorrono n.2 supporti art.9708.
Under washbasin chromium plated grate 107cm. Two supports (code 9708)
required with this item.
Rejlla bajolavabo 107 cm cromado. Son necesarias 2 unidades art. 9708.

Kg. 3,8
Kg. 4,3
Kg. 5,1

COLLEZIONE ARMONY COLLEZIONE ARMONY 

750

710

550

335

500

310

280

72

850

620 80

550

220 

200

850

45ø

650

900

860

770

335

500

310

220 

200

850

45ø

650

1070

1030
940

335

500

310

220 

200

850

45ø

650

Per montaggio con semicolonna
For assembling with wall-mounted pedestal
Para el montaje con semipedestal

274 everyday emotions 275



COLLEZIONE IMPERIAL PIATTI DOCCIA

280
190 35

30
0

30
0

35

320

365

900/1150/1300

45ø

580

35

220630

220

850

Art. 6008
Lavabo consolle IMPERIAL cm 90.
Console washbasin 90 cm.
Lavabo consola Imperial 90 cm.

Art. 6006
Lavabo consolle IMPERIAL cm115.
IMPERIAL console washbasin 115 cm.
Lavabo consola IMPERIAL 115 cm.

Art. 6005
Lavabo consolle IMPERIAL cm 130.
IMPERIAL console washbasin 130 cm.
Lavabo consola IMPERIAL 130 cm.

Kg. 26
Kg. 31
Kg. 33

650

lato non smaltato

650

155

155

50 50
550

80

60

720

lato non smaltato

720

165

165

50 50
620

90

60

50 50
600

90

60

700

lato non smaltato

700

170

170

Art. 1003 CALIPSO 65
Piatto doccia cm 65x65.
Shower tray 65x65 cm.
Plato de ducha 65x65 cm.

Art. 1007 PEGASO 70
Piatto doccia cm 70x70.
Shower tray 70x70 cm.
Plato de ducha 70x70 cm.

Art. 1005 DEDALO 72
Piatto doccia cm 72x72.
Shower tray 72x72 cm.
Plato de ducha 72x72 cm.

Kg. 22 Kg. 24 Kg. 26
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Art. 1001 ALBATRO 75
Piatto doccia cm. 75x75.
Shower tray 75x75 cm.
Plato de ducha 75x75 cm.

Art. 1002 ALBATRO 80
Piatto doccia cm. 80x80.
Shower tray 80x80 cm.
Plato de ducha 80x80 cm.

Art. 1008 AIRONE 90
Piatto doccia cm. 90x90.
Shower tray 90x90 cm.
Plato de ducha 90x90 cm.

Kg. 27 Kg. 38 Kg. 48

Art. 1013 NIBBIO 70x85
Piatto doccia cm 70x85.
Shower tray 70x85 cm.
Plato de ducha 70x85 cm.

Art. 1006 TEBE 72x90
Piatto doccia cm 72x90.
Shower tray 72x90 cm.
Plato de ducha 72x90 cm.

Art. 1014 PLAZA MINI 70x120
Piatto doccia cm 70x120.
Shower tray 70x120 cm.
Plato de ducha 70x120 cm.

Art. 1012 PLAZA 80x120
Piatto doccia cm 80x120.
Shower tray 80x120 cm.
Plato de ducha 80x120 cm.

Kg. 33 Kg. 41 Kg. 44
Kg. 52

PIATTI DOCCIA PIATTI DOCCIA

750

750

lato non smaltato

150

150

50 50
650

100

60

900

900

160

160

lato non smaltato

800
5050

100

60

800

800

165

165

lato non smaltato

700
5050

100

60

900

720

165

165

lato non smaltato

800
50 50

100

60

850

700

lato non smaltato

165

165

5050
750

100

60

1200

lato non smaltato

700/800

175

175

1080
60 60

110

60
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Art. 1016 GABBIANO 70x100
Piatto doccia cm 70x100.
Shower tray 70x100 cm.
Plato de ducha 70x100 cm.

Art. 1015 VENUS MINI 75
Piatto doccia cm 75x75.
Shower tray 75x75 cm.
Plato de ducha 75x75 cm.

Art. 1004 VENUS 80
Piatto doccia cm 80x80.
Shower tray 80x80 cm.
Plato de ducha 80x80 cm.

Art. 1009 VENUS MAX 90
Piatto doccia cm 90x90.
Shower tray 90x90 cm.
Plato de ducha 90x90 cm.

Kg. 38 Kg. 24
Kg. 30
Kg. 34

Art. 1017
Piatto doccia Luna 72x90 cm curvatura sx.
Left bending shower tray Luna 72x90 cm.
Plato de ducha Luna cm 72x90 curva izq.

Art. 1018
Piatto doccia Luna 72x90 cm curvatura dx.
Right bending shower tray Luna 72x90 cm.
Plato de ducha Luna cm 72x90 curva dcha.

Art. 1019/sx
Pedana in legno per piatto doccia Luna curvatura sx.
Wooden LH platform for Luna shower tray.
Suelo de  madera para plato Luna curva izq.

Art. 1019/dx
Pedana in legno per piatto doccia Luna curvatura dx.
Wooden RH platform for Luna shower tray.
Suelo de  madera para plato Luna curva dcha.

Kg. 30 Kg. 30

PIATTI DOCCIA PIATTI DOCCIA

750/800/900

750/800/900

lato non smaltato
la

to
 n

o
n

 s
m

al
ta

to

150 art.1015 - art. 1009
140 art. 1004

650/700/800
50 50

100

60

1000

lato non smaltato

585

175

175

700

880

880
60 60

110

60

Curvatura dei piatti doccia angolari
Bending of the corner shower-trays
Curva de los platos de ducha angulares

Venus 75
Venus 80
Venus 90

750
800
900

A B C D E F
750
800
900

370
250
350

370
250
350

380
550
550

895
900
1020

900

lato non smaltato

720

360

450

520

340

raggio 380

800
50 50

100

60

800
50 50

100

60

900

lato non smaltato

720

360

450

520

340

raggio 380
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790
55 55

900

170

170

lato non smaltato

900
55 55790

65

90

F

1000

lato non smaltato

lato
 n

o
n

 sm
altato

450

170

1180

55

890

55

450

1000
5555

65

90

890

1000

55

690

170

170

800

lato non smaltato

1000
890

65

90

55 55

F= Curvatura 550

Art. 1501-A
H6 Piatto doccia quadrato cm 90x90.
H6 Square shower tray 90x90 cm.
H6 plato de ducha 90x90 cm.

Art.1501-B
H6 Piatto doccia quadrato cm 90x90 con fondo
liscio antiscivolo.
H6 Square shower-tray 90x90 cm with smooth antislip surface.
H6 plato de ducha 90x90 cm con esmalte antideslizante.

Art. 1500-A
H6 Piatto doccia rettangolare cm 80x100.
H6 Rectangular shower tray 80x100 cm.
H6 plato de ducha 80x100 cm.

Art.1500-B
H6 Piatto doccia rettangolare cm 80x100
con fondo liscio antiscivolo.
H6 Rectangular shower-tray 80x100 cm with smooth anti-
slip surface.
H6 plato de ducha 80x100 cm con esmalte antideslizante.

Art. 1502-A
H6 Piatto doccia angolare cm 100x100.
H6 Corner shower tray 100x100 cm.
H6 plato de ducha cm 100x100 angular.

Art.1502-B
H6 Piatto doccia angolare cm 100x100
con fondo liscio antiscivolo.
H6 Corner shower-tray 100x100 cm with smooth antislip
surface.
H6 plato de ducha 100x100 cm angular con esmalte
antideslizante.

Kg. 35 Kg. 35 Kg. 40

Art. 8318 MADRID
Lavamani.
Washbasin.
Lavamanos.

Art. 8319 LISBONA
Lavabo ad angolo.
Corner washbasin.
Lavabo angular.

Art. 2012 FENICE
Fontanella.
Drinking fountain.
Fuente con chorro de 
agua parabólico.

Kg. 10 Kg. 8 Kg. 7

PIATTI DOCCIA ARTICOLI COMUNITÀ

280
200

425

505

200

45ø
165

330

400

470

45ø
180

185

335

415

145

45ø

160
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Art. 4001 DIADORA
Turca.
Squat closet.
Placa turca.

Art. 4002 PARNASO
Turca.
Squat closet.
Placa turca para instalar a nivel de suelo.

Art. 4003 MICENE
Turca.
Squat closet.
Placa turca.

Kg. 21 Kg. 14 Kg. 23

Art. 2011 CRETA
Lavapiedi.
Feet washbasin.
Lavapies CRETA.

Art. 3001 IBIS cm 42
Buttatoio cm 42.
Wash-tub 42 cm.
Pila IBIS cm 42.

Art. 3002 IBIS cm 60
Buttatoio cm 60.
Wash-tub 60 cm.
Pila IBIS cm 60.

Art. 2005
NINIVE cm 90 Lavabo a canale smaltato su 4 lati.
Sink basin 90 cm glazed on 4 sides.
Pila Ninive cm 90 esmaltado por los cuatro lados.

Art. 2007
NINIVE cm 120 Lavabo a canale smaltato su 4 lati.
Sink basin 120 cm glazed on 4 sides..
Pila Ninive cm 120 esmaltado por los cuatro lados.

Kg. 25 Kg. 12
Kg. 20

Kg. 30
Kg. 42

ARTICOLI COMUNITÀ ARTICOLI COMUNITÀ

550

650

200

110

220

680

500

310
290

250*

100

80

450

600

320

50

110

180

200

900/1200

370

450

180

60

200

90

250

60ø
520

350

240
80

300

420/600

140

380/450

220

60
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Art. 7001 SIRIO
Orinatoio.
Urinal.
Urinario.

Art. 4004 VASO INFANZIA
Child closet.
Inodoro infantil.

Art. 18090
Coprivaso infanzia in legno e poliestere
Wooden and polyester seat-cover for child wc pan
Tapa en madera y poliester para inodoro infantil

Art. 4005 VASO 2 FORI
W.c. with 2 holes.
Inodoro con dos agujeros con respiradero.

Art. 8305 UNIVERSALE
Cassetta alta
High Cistern
Tanque alto

Kg. 7 Kg. 9
Kg. 2,5

Kg. 15
Kg. 8

Art. 4010 LEONE
Lavabo per montaggio su mensole.
Washbasin to be assembled on brac-
kets.
Lavabo Leone con apoyacodos.

Art. 4017 
Lavabo predisposto per installazione
con tasselli di fissaggio.
Washbasin arranged to be assembled
with fixing dowels.
Lavabo predispuesto para instalar
directamente a pared. Fijaciones
incluidas.

Art. 4011 SAGITTARIO
Vaso con apertura frontale con 
scarico pavimento.
W.c. with front opening floor draining.
Inodoro Sagittario 50 cm de altura  con
apertura frontal salida vertical.

Art. 4016 SAGITTARIO
Vaso con apertura frontale con scari-
co parete.
W.c. with front opening wall draining.
Inodoro Sagittario 50 cm. de altura
con apertura frontal salida horizontal.

Art. 18018
Copriwater in legno/poliestere bianco
con apertura frontale.
White polyester wooden seat-cover
open front.
Asiento higiénico para inodoro en
poliester con apertura frontal.

Art. 18019
Copertura igienica mobile Sagittario.
Removable seat cover.
Cobertura higienica para inodoro
Sagittario. 

Art. 4015 CASSETTA
Cassetta a zaino con coperchio.
Low level cistern with cover.
Tanque de media altura para inodoro
Sagittario.

Art. 18045
Batteria a zaino comando a distanza.
Discharge mechanism with remote
control system.
Mecanismo pulsador neumático para
tanque de media altura.

Kg. 20
Kg. 20
Kg. 0,1

Kg. 21,6
Kg. 21,6

Kg. 12
Kg. 1,5

Art. 4012 ACQUARIO
Piatto doccia filo pavimento.
Shower tray installed at floor level.
Plato de ducha Acquario para instalar
a ras del suelo.

Kg. 26

ARTICOLI COMUNITÀ ARTICOLI PER DIVERSAMENTE ABILI

300

420400

54

260

100

90

310

330

8

300
470

370

50

38
22

290

460

170
30
50

60

320

360

420455

55

330
50ø

175

100
125

375
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ARTICOLI PER DISABILI LAVELLI DA INCASSO, LAVELLI DA MOBILE E LAVATOI

Art. 9750
Corrimano dritto su misura a ml.
Straight handrail, made to measure in ml.
Pasamanos fabricada a medida.

Art. 9751
Maniglione di sicurezza lineare 30cm.
Horizontal security grip 30cm.
Barra de seguridad horizontal 30cm.
Art. 9752
Maniglione di sicurezza lineare 40cm.
Horizontal security grip 40cm.
Barra de seguridad horizontal 40cm.
Art. 9753
Maniglione di sicurezza lineare 50cm.
Horizontal security grip 50cm.
Barra de seguridad horizontal 50cm.
Art. 9754
Maniglione di sicurezza lineare 60cm.
Horizontal security grip 60cm.
Barra de seguridad horizontal 60cm.
Art. 9755
Maniglione di sicurezza lineare 90cm.
Horizontal security grip 90cm.
Barra de seguridad horizontal 90cm.

Art. 9756
Corrimano verticale da parete a parete
140cm.
Vertical handrail from wall to wall 140cm.
Pasamanos vertical de pared a pared
140cm.
Art. 9757
Corrimano verticale da parete a parete
160cm.
Vertical handrail from wall to wall 160cm.
Pasamanos vertical de pared a pared
160cm.
Art. 9758
Corrimano verticale da pavimento a
parete 180cm.
Vertical handrail from floor to wall
180cm.
Pasamanos vertical de pared a pared
180cm.

Kg. 2,7 Kg. 1
Kg. 1,2
Kg. 1,4
Kg. 1,6
Kg. 2,1

Kg. 3,9
Kg. 4,5
Kg. 4,8

Art. 9761
Corrimano ad angolo 66x66 cm.
Corner handrail 66x66cm.
Pasamanos en ángulo 66x66cm.

Art. 9774
Seggiolino asportabile con seduta in
doghe di nylon bianche.
Removable seat with white nylon sta-
ves.
Asiento móvil con tapicería de nylon.

Kg. 3
Kg. 6,8

Art. 9762
Corrimano con montante sx 35cm.
Handrail with left vertical grip 35cm.
Pasamanos con barra lateral a izquierdas
35cm.
Art. 9763
Corrimano con montante dx 35cm.
Handrail with right vertical grip 35cm.
Pasamanos con barra lateral a derechas
35cm.
Art. 9764
Corrimano con montante sx 66cm.
Handrail with left vertical grip 66cm.
Pasamanos con barra lateral a izquierdas
66cm.
Art. 9765
Corrimano con montante dx 66cm.
Handrail with right vertical grip 66cm.
Pasamanos con barra lateral a derechas
66cm.

Art. 9768
Impugnatura di sostegno ribaltabile
con giunto di rinforzo, completa di
placca 60cm.
Folding safety grip reinforced joint pla-
que included 60cm.
Pasamanos de apoyo reforzadas y con
apertura hacia arriba con embelle
cedor 60cm.

Art. 9769
Impugnatura di sostegno ribaltabile
con giunto di rinforzo, completa di
placca 80cm.
Folding safety grip reinforced joint pla-
que included 80cm.
Pasamanos de apoyo reforzadas y
con apertura hacia arriba con embel-
le cedor 80cm.

Art. 9770
Impugnatura di sostegno con rinforzo dx 60cm.
Supporting grip with right reinforcement 60cm.
Pasamanos de apoyo con refuerzo a
derechas 60cm.
Art. 9771
Impugnatura di sostegno con rinforzo sx
60cm.
Supporting grip with left reinforcement
60cm.
Pasamanos de apoyo con refuerzo a
izquierdas 60cm.
Art. 9772
Impugnatura di sostegno con rinforzo dx
80cm.
Supporting grip with right reinforcement
80cm.
Pasamanos de apoyo con refuerzo a
derechas 80cm.
Art. 9773
Impugnatura di sostegno con rinforzo sx
80cm.
Supporting grip with left reinforcement
80cm.
Pasamanos de apoyo con refuerzo a
izquierdas 80cm.

Kg. 2,7
Kg. 2,7
Kg. 3,3
Kg. 3,3

Kg. 3,2
Kg. 4,5

Kg. 3,9
Kg. 3,9
Kg. 4,9
Kg. 4,9

Art. 4013
Specchio orientabile antisfondamento.
Adjustable inclination, crash-resistant
mirror.
Espejo orientable antiroturas.

Kg. 6,4

Art. 5100 GENIUS 116 2V
Lavello incasso 116x50 cm reversibile.
Recessed sink for kitchen 116x50 cm reversible.
Fregadero de encastrar Genius 116x50 cm.

Art. 5101 GENIUS 86 1V
Lavello incasso 86x50 cm reversibile.
Recessed sink for kitchen 86x50 cm reversible.
Fregadero de encastrar 86x50 cm.

Art. 5103 GENIUS 86 1V 1/2
Lavello incasso 86x50 cm reversibile.
Recessed sink for kitchen 86x50 cm reversible.
Fregadero de encastrar 86x50 cm.

Kg. 31 Kg. 25 Kg. 25
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Art. 5102 GENIUS 86 2V
Lavello incasso cm 86x50 reversibile.
Recessed sink for kitchen 86x50 cm reversible.
Fregadero de encastrar 86x50 cm.

Art. 5007 APOGEO
Lavello incasso cm 45.
Recessed sink for kitchen 45 cm.
Fregadero de encastrar 45 cm.

Art. 5008 APOGEO
Lavello incasso scolapiatti cm 45.
Recessed draining board sink 45 cm.
Fregadero de encastrar plano 45 cm.

Art. 5001 ELISEO 80
Lavello da mobile cm 80x45x23 reversibile.
Furniture sink 80x45x23 cm reversible.
Fregadero para mueble 80x45x23 cm.

Kg. 25 Kg. 18
Kg. 11

Kg. 22

Art. 5003 ELISEO 90
Lavello da mobile cm 90x45x23 reversibile.
Furniture sink 90x45x23 cm reversible.
Fregadero para mueble 90x45x23 cm.

Art. 5002 ELISEO 100
Lavello da mobile cm 100x45x23 reversibile.
Furniture sink 100x45x23 cm reversible.
Fregadero para mueble 100x45x23 cm.

Art. 5006 SATURNO 90
Lavello da mobile cm 90x50x20.
Furniture sink 90x50x20 cm.
Fregadero para mueble 90x50x20 cm.

Kg. 26 Kg. 28 Kg. 30
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Art. 5004 FLORENCE 120
Lavello da mobile con scolapiatti dx cm 50x120x23.
Furniture sink with right drainer board 50x120x23 cm.
Fregadero Florence para mueble con escurridor a
derechas 50x120x23 cm.

Art. 5005 FLORENCE 120
Lavello da mobile con scolapiatti sx cm 50x120x23.
Furniture sink with left drainer board 50x120x23 cm.
Fregadero para mueble Florence con escurridor a
izquierdas 50x120x23 cm.

Art. 2009 OSIRIDE Max *
Lavatoio.
Wash-tub.
Lavadero.

Art. 9022
Mobile per lavatoio Osiride Max.
Cabinet for Osiride Max wash-tub.
Mueble para lavadero Osiride Max.

* Utilizzare rubinetteria con filettatura di fissaggio 
superiore a 25mm in caso di montaggio sul pezzo.
* Use taps with fixing thread higher than 25mm 
in case of assembling on the item.
* Utilizar griferia con rosca de fijación con longitud superior
a 25 mm en caso de montaje sobre la pieza.

Art. 2003 OSIRIDE *
Lavatoio.
Wash-tub.
Lavadero.

Art. 9001
Mobile per lavatoio Osiride .
Cabinet for Osiride wash-tub.
Mueble para lavadero Osiride.

Kg. 42
Kg. 42

Kg. 38
Kg. 32

Kg. 30
Kg. 18

Art. 2016 VENERE
Lavatoio.
Wash-tub.
Lavadero.

Art. 9028
Mobile per lavatoio Venere.
Cabinet for Venere wash-tub.
Mueble para lavadero Venere.

Art. 2008 MINERVA
Lavatoio.
Wash-tub.
Lavadero.

Art. 9011
Mobile per lavatoio Minerva.
Cabinet for Minerva wash-tub.
Mueble para lavadero Minerva.

Art. 2014 ATHENA
Lavatoio.
Wash-tub.
Lavadero.

Art. 9026
Asse in legno
Wooden board
Tabla de madera

Art. 9021
Mobile lusso per Athena
Cabinet for Athena wash-tub
Mueble para lavadero Athena

Kg. 28
kg. 16

Kg. 20
Kg. 12

Kg. 31
Kg. 2
Kg. 29
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Art. 2002 ISIDE cm 75
Art. 2001 ISIDE cm 60
Lavatoio.
Wash-tub.
Lavadero.
Art. 9007
Mobile appoggio per Iside cm. 60
Support cabinet for Iside wash-tub 60cm.
Mueble de apoyo para lavadero Iside cm 60
Art. 9008
Mobile appoggio per Iside cm. 75
Support cabinet for Iside wash-tub 75cm.
Mueble de apoyo para lavadero Iside cm 75.
Art. 9009
Asse in legno per Iside cm. 60
Wooden board for Iside wash-tub 60cm.
Tabla de madera para lavadero Iside cm 60.
Art. 9049
Asse in legno per Iside cm. 75
Wooden board for Iside wash-tub 75cm.
Tabla de madera para lavadero Iside cm 75.

Art. 2004
COPPIA MURICCIOLI PER ISIDE.
Ceramic supports for washtub ISIDE.
Pareja de soportes ceràmicos para lavadero Iside.

Kg. 30
Kg. 38
Kg. 10
kg. 14
Kg. 2,1
Kg. 2,4

Kg. 36

Art. 6061
Sifone cilindrico leggero
Light cylindrical trap
Sifón cilíndrico corto

Art.9570
Sifone cilindrico
Cylindrical trap
Sifón cilíndrico

Art.9571
Sifone a bottiglia
Bottle trap
Sifón botella

Kg. 1 Kg. 1,5 Kg. 0,5

Art.9572
Piletta di scarico con comando manuale
Outlet drain with handle lever control
Válvula de desague con palanca de apertura
manual

Art. 6065
Sifone ridotto per bidet sospeso
Shallow trap for wall-mounted bidet
Sifón reducido para bidet suspendido

Art. 9573
Piletta aperta
Open outlet drain
Válvula desagüe abierta

Art. 9916
Piletta  Click-Clack - h. 70
Click-Clack drain h. 70
Válvula  Click-Clack (a presión) h. 70

Kg. 0,4 Kg. 0,9 Kg. 0,4
Kg. 0,4

LAVELLI DA INCASSO, LAVELLI DA MOBILE E LAVATOI ACCESSORI
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